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Naradi je uréeno pouze pro domaci - hobby pouziti.
Naradie je uréené iba pre domace - hobby pouzitie.

A szerszam célja az otthoni - hobby hasznalatra.

Orodje je namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo.
Narzedzie jest przeznaczone jedynie do uzycia domowego lub
hobbystycznego.

Pfed prvnim pouzitim si pro¢téte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si precitajte navod na pouzitie

Belizemelés elétt olvassa el a hasznalati utasitast

Pred prvo uporabo preberite navodila za uporabo!

Przed pierwszym uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi.

Nebezpedi
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Nevarnost!

Niebezpieczenstwo

Pouzivejte ochranu sluchu

Pouzivajte ochranu sluchu

Hasznaljon fiilvédét

Uporabljajte za$c¢itna sredstva za varovanje sluha!
Uzywaj $rodkéw ochrony stuchu

Pouzivejte ochranu zraku

Pouzivajte ochranu zraku

Hasznaljon védészemiiveget

Uporabljajte za$citna sredstva za varovanje vida!
Uzywaj $rodkéw ochrony wzroku

Dvojita izolace

Pouzivejte Ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu razku
Hasznaljon porvédé maszkot
Uporabljajte zasc¢itno dihalno masko!
Uzywaj maski ochronnej

D Dvojita izolacia

Dupla szigetelés
Dvojna izolacija.
Podwadjna izolacja

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem
Nebezpedie Urazu elektrickym pridom
Aramiitésveszély

Nevarnost poSkodbe z elektri¢nim tokom!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym

Nevystavujte desti nebo vodé

' Nevistavujte dazdu alebo vode
Nu expuneti la apa sau ploaie
Ne izpostavljajte dezju oziroma vodi!

Nie narazaj na kontakt z deszczem lub wodg
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Originalni navod

CcZ AEIW120-DC2, AEIW160-DC2 - SVARECI

INVERTOR

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: PFi pouzivani elektrickych stroj a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny z diivodi ochra-
ny pred Urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpecim vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi” je ve vSech nize uvedenych pokynech
mysleno jak elektrické nafadi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak nafadi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

Uschovejte vSechna varovani a pokyny pro pristi pouZiti.

1. Pracovni prostredi

a) Udrzujte pracovni prostor v &istém stavu a dobfe osvétlen. Neporadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pficinou Urazu. Uklidte naradi, které pravé
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi s nebezpecim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutétoru jiskfeni,
které muze byt pficinou vzniceni prachu nebo vyparu.

c) Pii pouzivani el. nafadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyru$ovani, miZete ztratit kontrolu
nad provadénou ¢innosti. V Zadném piipadé nenechavejte el. naradi bez
dohledu. Zabrarite zvifatum pfistup k zafizeni.

2. Elektricka bezpecnost

a) Vidlice napdjeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sitové
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zplsobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte ro-
zdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpeci trazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napéjeci kabely zvySuji nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. potrubi,
télesa Ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpeci Urazu elektrick-
ym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
naradi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy neu-
myvejte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

d) Nepouzivejte napajeci kabel kjinému ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému po$kozeni ele-
ktrickych kabell ostrymi nebo horkymi predméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napajeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida udaji uvedenému na ty-
povém §titku naradi.

f) Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zplisobem poskozené.

g)V pripadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji udajum uvedenym na typovém Stitku
naradi. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluzovacich bubnt je
nutné je rozvinout, aby nedochazelo k prehrati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chraniéem <30 mA. PouZiti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ sniZuje riziko
drazu elektrickym proudem.

i) Ruéni el. naradi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k ucho-
peni, protoze pii provozu mize dojit ke kontaktu fezaciho &i vrtaciho
prislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napajeci Sfilrou naradi.

3. Bezpecnost osob

a) Pfi pouzivani elektrického nafadi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost ¢innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
praci. Nepracuijte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani
elektrického naradi muze vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekurte.

b) Pouzivejte ochranné pomicky. Vzdy pouZivejte ochranu zraku.
Pouzivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu prace, kterou
provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpeénostni obuv
s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané
v souladu s podminkami prace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se netimysiného zapnuti nafadi. Nepfenaejte naradi, které
je pripojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed
pripojenim k elektrickému napajeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto“. Pfenaseni naradi s prstem na spinaéi nebo zapojo-
vani vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinaéem muze byt pfic¢inou
vaznych traz.

d) Pfed zapnutim naradi odstrafite viechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci klic nebo nastroj, ktery zustane pfipevnén k otacejici se casti
elektrického naradi muze byt pricinou poranéni osob.

e) Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam
bezpecné dosahnete. Nikdy nepreceriujte vlastni silu. NepouZivejte ele-
ktrické naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani $perky. Dbejte na to, aby se vaSe vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Pripojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost
pripojeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby

doslo k jeho fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni muze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlaiskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické nafadi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
|éka nebo jinych omamnych & navykovych latek.

j) Toto zafizeni neni uréené pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
s ohledem na pouziti zafizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.
4. Pouzivani elektrického nafadi a jeho ddrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi pra-
ci, pfed kazdym Gisténim nebo Gdrzbou, pfi kazdém presunu a po ukonéeni
prace! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud za¢ne nafadi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité
ukongete praci.

c) Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické nafadi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické nafadi, které nelze bezpe¢né zapnout a vyp-
nout ovladacim spinac¢em. Pouzivani takového nafadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete
provadét jeho sefizovani, vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni
zamezi nebezpeci nahodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické naradi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkuSenych
uZivatell muze byt nebezpecné. Elektrické nafadi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte
sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poskozeni ochrannych krytt nebo jinych ¢asti, které mohou ohrozit
bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dal§im
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho trazl je zptsobeno $patné
udrZovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrZujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadriuji praci, omezuji nebezpeci zranéni a prace s nimi se snaze
kontroluje. PouZziti jinych pfisluSenstvi nez téch, ktera jsou uvedena v navodu
k obsluze mohou zpusobit poskozeni naradi a byt pficinou zranéni.

i) Elektrické nafadi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZzivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zpUsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym ucelim, nez pro jakeé je urceno,
muze vést k nebezpecnym situacim.

5.Pouzivani akumulatorového naradi

a) Pfed vlozenim akumulatoru se presvédcte, Ze je vypinac v poloze ,0-
vypnuto“. VloZeni akumulatoru do zapnutého nafadi mize byt pfic¢inou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulatord pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. PouZziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych
akumulatord muze byt pficinou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych pfedmétd jako jsou svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpusobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru

nebo vznik pozaru.

e) S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto latk-
ou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékafskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte Casti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym
zpusobem nezasahujte do konstrukce nafadi. Opravy nafadi svéfte kvali-
fikovanym osobam.

b) Kazda oprava nebo uprava vyrobku bez opravnéni nasi spolecnosti je
nepfipustna (muze zpusobit Uraz, nebo Skodu uzivateli).

c) Elektrické nafadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim
stredisku. PouzZivejte pouze originalni nebo doporuc¢ené nahradni dily. Za-
jistite tak bezpecnost Vasi i Vaseho naradi.



DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim si prosim prectéte tyto bezpecnostni
pokyny a peclivé je uschovejte.

Dodrzujte bezpec€nostni ustanoveni podle Vyhlasky MV
€. 87/2000 Sb., kterou se stanovi podminky pozarni
bezpecnosti pfi svafovani a bespecnostni ustanoveni
pro obloukové svafovani kov( - CSN 05 0630.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

! V pfipadé nedodrzeni pokyn( uvedenych v této
prirucce, hrozi riziko Urazu.

| Zafizeni odpovida platnym technickym predpisim
a normam.

! UPOZORNENI! Elektrickou instalaci invertoru mize
provést pouze kvalifikovana osoba.

! UPOZORNENI! Invertor mize v sitovém pFivodu
vytvofit napétové viny, které mohou poskodit jina cit-
liva zafizeni (napf. pocitace).

Aby jste se tomuto problému vyvarovali, doporucuje-
me vam, abyste invertor pfipojili k pfivodu, na ktery
nejsou pfipojeny pocitace nebo jina citliva elektronicka
zarizeni.

| NEBEZPECI! P¥imy kontakt s elektrickym okruhem
svareciho invertoru je nebezpecény. Pfed pfipojenim
nebo odpojenim kabeld, pfed udrzbou nebo servisem
je nutno invertor odpojit od zdroje elektrické energie.

I UPOZORNENI! Svéfeci invertor nepouZivejte k
¢innostem, pro které nebyl navrhnut.

Svéreci invertor nepouZzivejte, pokud je jakakoliv
z jeho ¢asti poSkozena nebo chybi. Mohlo by dojit k
poru$e zafizeni nebo ke zranéni obsluhy.

! UPOZORNENI! Dbejte na stav svafovaciho kabelu,
elektrodovych klesti a ukostfovacich svorek. Opotre-
beni na izolaci a na proud vodicich ¢astech mohou vy-
volat nebezpecéné situace a snizit kvalitu svafovacich
praci.

Preprava

Invertor byl vyvinut a navrhnut pro snadné zdvihani
a prepravu. Dodrzite-li nasledujici pravidla, muzete jej
snadno prepravovat:

Pred zvedanim a pfemistovanim invertoru je tfeba
invertor odpojit od sité a demontovat pfipojené svareci
kabely. Invertor nezvedejte za kabely ani netahejte
po podlaze. Chrarite je pred ostrymi nebo brusnymi
predméty a nestoupejte na né. Kabely nenapinejte
ani neohybejte.

Invertor Ize zvednout za rukojet, ktera je na ném
upevnéna.

Umisténi zafizeni

K invertoru musi byt snadny pfistup, zejména k ovla-
dacimu panelu a pfipojeni zafizeni.

Zafizeni neumistujte ve stisnénych prostorach, pras-
nych a znecisténych mistech.

Zafizeni nesmi prekazet v praci jinym osobam. Musi
byt umisténo tak, aby nedoslo k jeho padu, tz. na sta-
bilnim a bezpe€ném misté.

Nepouzivejte invertor na desti nebo ve vihkém pro-

stiedi.

Instalace zafizeni

Instalace zafizeni, provoz a udrzba musi byt prove-
deny v souladu s bezpec€nostnimi pfedpisy.
Pravidelné provadéjte udrzbu pfivodnich kabeld.
Pokud jsou poskozeny, vymérite je.

Je zakazano dotykat se elektrickych ¢asti a elektrod
holou rukou, pouzivat vihké rukavice nebo obleceni.
Napajeci kabel nesmi byt veden pfes komunikace,
koleje a jiné kabely.

PFi kazdém preruseni prace invertor vypnéte. Nene-
chavejte zapnuté zafizeni bez dozoru.

Svafeci zafizeni je pfi svém provozu napajeno elek-
trickym proudem, a pfi provozu také vytvari velky
elektricky proud, aproto na jeho chlazeni nestaci
pouze pfirozené chlazeni. Na chlazeni zafizeni se
proto pouziva ventilator, ktery je v ném zabudovany.
Dbejte na to, aby nebylo zabranéno pfivodu vzduchu
jakymkoliv zpisobem a zajistéte vzdalenost zafizeni
cca 0,3 metru od ostatnich predméta.

Zafizeni nepfetézujte! Dbejte na to, aby svareci
proud nepfekracoval maximailni elektricky proud da-
ného pracovniho rezimu. P¥ili§ velky elektricky proud
zpusobi poskozeni a vyhofeni zafizeni

Ochrana osob

Je tfeba zajistit vhodnymi opatfenimi svoji ochranu
i ochranu tfetich osob pred zafenim vznikajicim pfi
svarovani, pred hlukem, vysokymi teplotami a plynny-
mi 8kodlivinami. Bez ochranné masky a ochranného
odévu se nikdy nevystavujte pusobeni elektrického
oblouku a Zzhavého kovu. Svare¢ské prace provadéné
bez dodrzeni zde uvedenych pfedpisi mohou vést k
tézkému poskozeni zdravi.

! UPOZORNENI! Svételné zafeni oblouku mazZe
poskodit o¢i a vyvolat popaleniny na kizi.

A. Noste ochranny odév: nehoflavé pracovni rukavi-
ce, silnou kosili s dlouhym rukavem, dlouhé kalhoty
bez zalozek a vysoké uzaviené boty. Tak ochranite
svou pokozku pred zafenim, které vydava elektricky
oblouk a Zhavy kov. Kromé toho je tfeba nosit ¢epici
nebo helmu (pro ochranu vlasu).

B. Na ochranu oc¢i noste ochrannou masku s dosta-
te€nym filtrem (stupen ochrany DIN 10 nebo vys$si).
Totéz plati pro oblicej, usi a krk. Osoby pFitomné pfi
svarovani je tfeba upozornit na to, aby se nedivaly do
elektrického oblouku a nevystavovaly se zareni.

C. V pracovnim prostoru noste pomucky na ochranu
sluchu, nebot svafeci proces muze predstavovat
znaéné zatizeni hlukem.

D. PfedevS$im k ruénimu nebo mechanickému od-
stranéni strusky jsou potfebné ochranné bryle s po-
strannimi kryty. Kousky strusky jsou zpravidla velmi
horké a pfi ¢isténi mohou odlétnout daleko. Dbejte
rovnéz na bezpecnost osob, které jsou s Vami na
pracovisti.

E. Misto svafovani oddélte ohnivzdornou sténou,
protoZe zareni a odlet jisker nebo strusky mohou
ohrozit osoby v okoli pfipadné zpusobit pozar nebo



vybuch.

F. Zabrante pfimému kontaktu pokozky nebo mok-
rého odévu s kovovymi ¢astmi pod napétim. Noste
suché resp. izolacni ochranné pomucky.

Po ukonCeni prace se v zafizeni nachazi zbytkovy
proud.

Neupevnény obrobek nedrzte v rukach.

Obrobku se nedotykejte blizko svaru, protoze je horky.
Nechte ho vychladnout. Elektrody se bezprostfedné
po pouziti nedotykejte. Nechte ji vychladnout.

V blizkosti svarecky se nesmi pohybovat osoby se za-
vedenym kardiostimulatorem a inverterdefibrilatorem.

Se svareckou nepracuijte po poziti drog, alkoholu, 1€kt
a v pfipadé unavy.

Prevence pred poZarem a vybuchem

Zhavé kousky strusky a jiskry se mohou stat pfiginou
pozaru.

Hoflavé predméty odstrarite nebo pfipadné zakryjte
nehoflavym materialem. K témto hoflavym materialim
patfi: dfevo, piliny, ¢asti odévu, laky a rozpoustédia,
benzin, topny olej, zemni plyn, acetylén, propan a
srovnatelné hoflavé latky.

A. Nesvarejte nadoby nebo potrubi, ve kterych byly
uskladnény hoflavé latky - pevné, tekutiny nebo
plyny. Nesvarejte materialy, které byly Cisténé chléro-
vymi Cisticimi prostfedky (nebo podobnymi latkami),
protoZe vypary z ¢innosti oblouku mohou produkovat
toxické plyny resp. mize dojit k vybuchu

B. Jako prevenci pozaru si v blizkosti pfipravte vhodné
hasici prostfedky napf. hasici pfistroj, vodu, pisek.

C. Svarovani a fezani neprovadéjte na uzavienych
nadrzich a potrubich.

Nebezpeci otravy

A .Pracovni prostor musi byt dostate¢né odvétrany!
Plyny a kouf, které se uvolfuji pfi svarovani, jsou pfi
del$i dobé vdechovani zdravi Skodlivé. Proto dodrzuj-
te tyto predpisy:

B. Dbejte na dostate¢né pfirozené nebo nucené vétra-
ni v pracovnim prostoru.

C. V8ude, kde neni dostate¢ny pfivod vzduchu, je nut-
no pracovat s ochrannou dychaci maskou a pfivodem
Cerstvého vzduchu.

D. Pozor! Unikajici plyn pfedstavuje zdroj nebezpedi.
Ochranné plyny jako argon jsou téZsi nez vzduch a v
uzkych prostorach jej mohou vytlacit.

E. Zakladnim pravidlem je jisténi svafece pracujiciho
v uzkych prostorach (v kotlich, vykopech) osobou
zvendi.

F. Pfi praci s olovem, zinkem, kadmiem, beryliem, a
pozinkovanymi a lakovanymi materidly je potfebné
nucené vétrani. Svare¢ musi mit respirator.

G. Nedostate¢né vétrani a soucasné symptomy otra-
vy se projevuji drazdénim oci, nosu a hrtanu. V tom
pripadé preruste praci a pracovisté lépe vyvétrejte.
Pokud potize trvaji, svafovani ukoncete.

H. Svarfovani neprovadéjte v blizkosti prostor, ve
kterych se lakuje nebo odmastuje. Tam mohou byt (v
dusledku téchto pracovnich procesu) ve vzduchu pary
s obsahem chlorovanych uhlovodik, které za ptisobe-
ni vysokych teplot a zareni elektrického oblouku tvori
vysoce jedovaty plyn fosgen.

! Svareci zafizeni je vybavené ochrannym obvodem
proti prepéti nebo proti nadmérnému  elektrickému
proudu a teplu. Pokud hodnota napéti a vystupniho
proudu a teplota zafizeni prekro¢i bezpecnostni
predpis, svareci zafizeni se automaticky samo vypne.
ProtoZze vy$Si uvedené hodnoty by mohly zpusobit
poskozeni zafizeni.

Pokud doba svareni prekracuje povolenou dobu pra-
covniho rezimu, svareci zafizeni se vypne z dlivodu
vlastni ochrany. ProtoZe je zafizeni pfehraté, kontrol-
ka sviti Gervené. V tomto stavu je zakazano vytahnout
vidlici, aby se zafizeni stale chladilo. Pokud kontrolka
zhasne a teplota se snizi na normalni hodnotu, ma-
Zete opét svaret.

Pokud zatizeni nepouzivate, uskladnéte ho na bez-
pecném, suchém misté mimo dosahu déti.

- PouZzivejte ochranné prostiedky proti
hluku, prachu a vibracim !

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 111

POPIS (A)

Invertor je usmérfova¢ s pouzitou nejdokonalejsi
technologii inverze.

Vyvoj zatizeni svareciho pfevodniku je povazovano za
revoluci v primylu svareni.

Zdroj energie svareni mGze proniknout silnejsi, kon-
centrovangj$i a stabilnéjSi oblouk. Kdyz se lepivost
a pracovni prostor zkracuje, jeho reakce bude rych-
lejSi. To znamena, zZe je to svareci zafizeni s riznymi
dynamickymi charakteristikami, které miize byt nasta-
veno na vétsi nebo mensi oblouk.

Svaéreci zafizeni ma nasledujici charakteristiky:

je efektivni, Setfi energii, je kompaktni, se stabilnim
obloukem, dobré svafované spoje, vysoké bezza-
téZové napéti, dobra kapacita kompenzacni sily a
je viceucelovy. MGze svarfet anticorovou ocel, legova-
nou ocel, uhlikovou ocel, méd, hlinik a dalsi barevné
kovy. Mize se pouzivat s elektrodami s rozdilnymi
vlastnostmi a materialy, v€etné kyselych, zasaditych
a zrnitych. MOze se pouZit ve vysokych vyskach, v
riznych atmosférickych tlacich, vné i mimo objektu. V
porovnani s klasickymi svareckami, je kompaktni, s
malym objemem a hmotnosti, jednoduchy na instalaci
a provoz.

Manual metal arc (MMA) je ru¢ni svafovani obalenou
elektrodou. Vyuziti této metody je hlavné pfi montaz-
nim svafovanim vzhledem k mobilité zafizeni.

Invertor - stejnosmérny svafovaci zdroj uréeny pro
ruéni svarovani obalenou elektrodou. Zdroj vyuziva
modernich poznatkll z oblasti vykonové a Fidici elek-
troniky. Diky tomu se vyznacuje vysokym vykonem pfi
nizké hmotnosti a dobrymi svafovacimi vlastnostmi.
Je vhodny pro pouziti pfi montaznich a femesinych
pracich.Proudovy rozsah umoznuje pouziti elektrod
od priméru 1,6 mm do priméru 2,5/ resp. 4,0/ mm.



Sitovy vypina¢

Ochranny kryt

Regulator nastaveni proudu
Rychlospojka s polaritou ,+*
Rychlospojka s polaritou ,-*
Kontrolka pfehfati -LED dioda
LED dioda napajeni

Sitovy kabel

. Rukojet’

Popis na stitku

ocENOOrON

11.  Zpusob pfevodu
(PFevodnik- transformator- usmeérriovac)

12. Model

13.  Symbol pro ruéni obloukové svafovani
s obalenymi ty¢ovymi elektrodami

14.  Symbol napajeni

15.  Typ ochrany

16. Napéti bez zatéze

17.  Vstupni napéti

18.  Pracovni napéti

19.  Max. vstupni proud

20. Efektivni pracovni proud

21. Nastavitelny vystupni proud

22. Evropska norma pro svarecky
na ruéni obloukové svafovani
s omezenou dobou zapnuti.

23. Pracovni proud

24. Pracovni cyklus,
(v 10 minutové ¢asové periodé - 35 % udava
3,5 minutové svareni, a 6,5 minuty klid,
100 % udava nepretrzité svareni)

25.  Vstupni kmitoCet

26. Sériové ¢&islo

27. Trida izolace

28.  Vysoké riziko vzniku Urazu
elektrickym proudem

Prislusenstvi (10)
Kabel uzemnéni, kabel z drzakem elektrod, ochranny
§tit, kartag,

PIKTOGRAMY

Piktogramy a hodnoty uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni
b)  Jmenovity pfikon
c) Pramér elektrody
d) Rozsah svareciho proudu

A

c d

POUZITI A PROVOZ

Zafizeni a stroje ASIST jsou uréeny pouze pro domaci
nebo hobby pouziti.

Vyrobce a dovozce nedoporucuji pouzivat toto naradi
v extrémnich podminkach a pfi vysokém zatizeni.

Jakékoliv dalsi doplnujici pozadavky musi byt pfedmé-
tem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého ucelu ur€eni konstruovany pro Zivnostenskeé,
femeslnické nebo primyslové pouziti. Nepfebirame
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v Zivnosten-
skych, Femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi
srovnatelnych ¢innostech.

INSTALACE

Elektricka energie je indukovana zafizenim s kompen-
zaci napéti elektrické energie.

Zkontrolujte, zda je elektricka pfipojka zajiSténa v
souladu s udaji na vykonovém $titku stroje. Zafizeni je
dimenzovano na kompenzaci vykyvl sitového napéti.
Vykyvy + 15% zplsobi zménu svafovaciho proudu o
+ 3%. Zajistéte, aby vétraci Stérbiny na ¢elnim panelu
nebyly ucpané a aby zlstaly volné i béhem pouzivani
pristroje. Tim zabranite Skodlivému pfehrati zafizeni.
Pokud je pouzit dlouhy kabel, za u¢elem pfedchaze-
ni poklesu napéti je doporuc¢en vétsi priifez kabell.
Pokud je kabel pfili§ dlouhy, mize to ovlivnit vykon
systému napdjeni. Pouzijte prodluzovaci kabel do
10m prafez nejméné 1,5 mm?, od 10m do 20 m prifez
nejméné 2,5 mm?, od 20m do 50 m priifez nejméné
4 mm?-

Ujistéte se, Ze pfivod vzuchu do zafizeni neni bloko-
van nebo zakryty, aby chlazeni zafizeni dostate¢né
plnilo svoji funkci.

Aby se zabranilo urazu elektrickym proudem, musi
byt invertor fadné uzemnén. Je nutné aby uzemnéni
provedla osoba s odbornou kvalifikaci.

Wﬂs}sll ¢ iof’
=

Svareni obalovanou elektrodou (MMA)
Pfesné dodrzujte bezpec¢nostni predpisy. Svarecské
prisluSenstvi pevné prfipojte, abyste zabranili ztratam
energie.

1. Do Celisti drzaku nasadte odpovidajici elektrodu.

2. Spojku zemniciho kabelu zasurite do zaporné svor-
ky (-) s rychlouzavérem a pfipojte ji do zemnici svérky
v blizkosti mista svareni.

3. Spojku kabelu s drzakem elektrod zasurite do klad-
né svorky (+) s rychlouzavérem.

4. DC-jednosmérné svareci zafizeni ma dva zplsoby
spojeni: kladné spojeni a zaporné spojeni.

K obracené polarité je nutno rychlospojky prehodit, a
sice spojku zemniciho kabelu do kladné svorky (+) a



spojku drzaku elektrod do zaporné svorky (-).

5. Na prepinaci pro volbu ampérli nastavte intenzitu
svarovaciho proudu.

6. Pfepnéte sitovy vypina¢ do polohy ,I*.

7. Invertor je pfipraven k pouziti.

Upozornéni. Nevypinejte invertor po dobu svafeni,
mohlo by to zplsobit vazné poskozeni zafizeni. V
prestavkach mezi svarenim odkladajte drzak elektrod
tak, aby nemohlo dojit k poranéni nebo zkratu mezi
svafenym predmétem.

POUZITI ELEKTROD ( rutilové a bazické)
Pro méné zkuSené svareCe doporucujeme pouzit
rutilovou elektrodu. Ta se snadnéji zapaluje a dobfe
drzi oblouk. Tato elektroda se pfipojuje na zaporny
pdl invertoru. Zemnici svorka svafeného pfedmétu na
kladny pdl invertoru.

Specifikace 21,6 22,0 22,5
Proud 30-50A | 40-60A | 60-85A

Pro zkuSené svafece doporucujeme pouzit bazic-
kou elektrodu. Ta je citlivejSi na pretizeni svafecim
proudem a vyZaduje kratky oblouk, vytvari vSak husté
tekouci kov a dobrou tavnou lazeri. Tato elektroda se
pripojuje na kladny pdl invertoru. Zemnici svorka sva-
feného predmétu na zaporny pdl invertoru.

Specifikace 22,0 22,5
Proud 45-70A | 65-85A

Prameér elektrody je nutné volit s ohledem na druh a
charakter svafeného materialu.

Svareci proud zavisi na pruméru pouzité elektrody,
tloustky materialu, tvaru svaru a zpUsobu svareni.
Pfi menSim proudu vznika malé provafeni s mensim
mnozstvim taveniny, pfi vétSim proudu vétsi provareni,
ale také vétsi mnozstvi Spatné kontrolovatelné tave-
niny. PFi svafeni nad hlavou a v podobnych tézsich
polohach volime mensi proud.

Rychlost svafeni by méla byt takova, aby svar byl
Siroky alespori jako prumér elektrody. Pfi malé rych-
losti je svar zbyte¢né Siroky, pfi velké rychosti je svar
nedostatecny.

Konec elektrody by mél byt veden v malé vzdalenosti
nad svarenym materidlem. Ve vzdalenosti pfiblizné
jaka je tloustka jadra elektrody. Dlouhy oblouk zpu-
sobuje malé provareni a zna¢né rozstfikovani sva-
rového kovu.

Kratky oblouk zpGsobuje nadmérné hromadéni kovu.

Uhel sklonu mezi elektrodou a svafovanymi materialy
by mél byt stejny, je mozné ho v8ak ménit v zavislosti
na tvaru svarovanych materiall. Elektrodu byste méli
naklanét proti materiadlu velmi mirné. P¥i svareni bez
sklonu dochazi k predbihani strusky pfed svafovany
Spoj.

PROBLEMY, SE KTERYMI SE PO DOBU
SVARENT MOZETE SETKAT

Svareni mohou ovliviiovat rizné faktory. Svareci ma-
terialy, faktory prostfedi a napajeni. Uzivatel se musi
snazit dodrzet vSechny podminky svareni.

A. Svareni obloukem - dulezité podminky:

1. Dbejte na to, aby byla kvalita elektrod vysoka ( stav
hrotu a pod.)

2.Pokud neni elektroda vysusena, zplUsobi nekvalitni
oblouk, vzroste poskozeni svarl a souc¢asné se zhor-
$i kvalita.

3.Pokud pouzivate nadmérné dlouhy prodluzovaci
kabel, klesa napajeci napéti.

B.Vystupni elektricky proud nema pfedepsanou hod-
notu:

Pokud se hodnota napajeciho napéti odchyluje od
predepsané hodnoty, zpUsobi to odchyleni vystupniho
elektrického proudu od predepsané hodnoty.

C. Elektricky proud neni pfi provozu zafizeni stabilni:
Zpusobuiji to nasleduijici faktory:

1.Zmeénilo se sitové napéti.

2. Existuje Skodlivé ruSeni z elektrické sité nebo od
jiného zafizeni

D. Pfi svareni se tvofi pfilis velké kapky:

1. PFili§ velky elektricky proud na dany primér elektro-
dy.

2. Polarita pfipojeni vystupni svorky je nespravna,
meéla by se nastavit opa¢na polarita.

CISTENi A UDRZBA

! Pfed &iSténim a udrzbou, vzdy vytdhnéte pfivodni
kabel zafizeni ze zasuvky.

Zafizeni ukladejte v suchu a mimo dosah déti.

1. Pravidelné invertor Cistéte suchou a Cistou utérkou.
Pokud zafizeni pracuje v prostfedi, které je zneciste-
né dymem a znecisténym ovzdusim, zafizeni by se
mélo Cistit kazdy den.

2.Na cisténi mlzete pouzit stlateny vzduch, pozor
v8ak na jeho velky tlak, aby se pfedeSlo poskozeni
malych &asti uvnitf stroje.

3.Zamezte, aby se do vnit zafizeni dostala voda. Po-
kud se tak nedopatfenim stalo, prosim osuste vnitfek
zatizeni a kontaktujte servisni stfedisko.

TECHNICKE UDAJE AEIW120-DC2

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 4,0 KW
Jmenovity vstupni proud 14,8 A
Napéti bez zatéze 70V
Rozsah svareciho proudu 10-120 A
Jmenovité vystupni napéti 248V
Pracovni cyklus 120 A/35 %
Elektrody max. @ 3,2
Kryti IP IP 218
Hmotnost 4,5kg
Ttida ochrany l.
Rozméry 310x195x122 mm



TECHNICKE UDAJE AEIW160-DC2

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 4,8 KW
Jmenovity vstupni proud 23,2A
Napéti bez zatéze 70V
Rozsah svareciho proudu 10-160 A
Jmenovité vystupni napéti 26,4V
Pracovni cyklus 160 A/35 %
Elektrody max. 24,0
Kryti IP IP 218
Hmotnost 4,8 kg
Trida ochrany l.
Rozméry 310x195x122 mm

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA 2IVOTNiHC°) PROSTREDI
ZPRACOVANI ODPADU

& B4

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE (2012/19/EU) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich
a jeji aproximace v narodnich zakonech musi byt
neupotrebitelné elektronafadi odevzdano v misté
koupé podobného nafadi, nebo v dostupnych
sbérnych stfediscich uréenych ke sbéru a likvidaci
elektronafadi. Takto odevzdané elektronafadi bude
shromazdéno, rozebrano a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

ZARUKA

V prilozeném materialu najdete specifikaci zaru¢nich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho €isla
uvedeného na Stitku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.




Asist®  [sist®

My, dovozce
(dle Zakona &. 22/1997, § 2, odst. €)

WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623, Praha 9, CR
ICO 25632833

prohlasujeme, Ze vyrobek

Typ: AEIW120-DC2, AEIW160-DC2
Nazev: SVARECI INVERTOR
Technické parametry Hodnoty napajeni 230V~50Hz
Pfikon 4,0kW, 4,8kW
Napéti bez zatéze 70V
Rozsah svareciho proudu 10-120A, 10-160A
spliiuje véechna prislusna ustanoveni nasledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC

Testovani vyrobku a ES prezkousSeni typu provedla autorizovana firma:
AUGER CERTIFICATION & TESTING SERVICE LTD, SUITE 8525, 16-18 CIRCUS ROAD,
ST.JOHN'S WOOD, LONDON, NW8 6PG , ENGLAND

Vlastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji nasledujicim normam EU :
EN 60974-1
EN 60974-10
EN 55011

Vyrobek splfiuje pozadavky dle smérnice RoHS (2011/65/EU).

Osvédceni a vysledky testovani jsou zaznamendny v ndsledujicich certifikdatech a test-reportech:
Certifikat ¢.: Test Report €.
AC/0440909 05762222

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-03-01

Alexandr’Herda, general manager Praha, 2015-03-01

Original ES PROHLASENIi O SHODE
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

AEIW120-DC2, AEIW160-DC2

Preklad originalneho navodu

ZVARACI
INVERTOR

Tieto bezpecnostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte.

Upozornenie! Pri pouzivani elektrickych strojov a elektrického naradia je nutné respektovat a dodrziavat nasledujuce bezpe&nostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pradom, zranenim osob a nebezpecim vzniku poZiaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napajanie z akumulatoru. (bez napajacieho kabla).

Odlozte vietky varovania a pokyny pre buduce pouzitie.

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou Urazov. OdloZte naradie, ktoré
prave nepouzivate.

b) Nepouzivaijte elektrické naradie v prostredi s nebezpegenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuji horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu
byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrarite zvieratam pristup
k naradiu.

€) Pri pouzivani el. naradia zabrarite pristupu nepovolanych oséb do pra-
covného priestoru, najma deti. Ak budete vyruSovani, moZete stratit kontro-
lu nad pracovnou ¢innostou. V Ziadnom pripade nenechavajte el. naradie
bez dohladu.

2. Elektrickd bezpeénost’

a) Vidlica napéjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spésobom neupravujte el. privodny kabel.
Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy nepripa-
jajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpoveda-
juce zasuvky zniZia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvySuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom. Ak sa sietova $ndra poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktord mozno dostat’ u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa Ustredného kurenia, $poraky a chladnicky. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
néaradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy ne-
umyvajte pod tecticou vodou ani ho neponarajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému Gcelu, nez pre aky je uréeny. Nik-
dy nenoste a netahajte elektrické naradie za napajaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarite mechanickému poskodeniu
elektrickych kablov ostrim alebo hortcim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spdsobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predlzovacieho kabla vzdy skontrolujte ¢i jeho tech-
nické parametre odpovedaju Gdajom uvedenim na typovom $titku naradia.
Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predlZzovaci kabel
vhodny pre vonkajsie pouZzitie. Pri pouZiti predlZzovacich bubnov je potreb-
né ich rozvinat, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pradovym chra-
ni¢om <30 mA. Pouzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

i) Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plovhy uréené na ucho-
penie, pretoZe pri prevadzke moZe déjst ku kontaktu rezacieho &i vitacieho
prisluSenstva so skrytim vodi¢om alebo vlastnou $ntrou.

3. Bezpeénost oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte ma-
ximalnu pozornost ¢innosti, ktort prave prevadzate. Sustredte sa na pracu.
Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektric-
kého naradia moze viest k vaznemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim
nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomécky. Vzdy pouzivajte ochranu oci. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktoru prevadzate.
Ochranné pomdcky ako napr. respirator, bezpe¢nostna obuv s protiSmy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia osob.

c) Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. nai
die, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spus-
ti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo spust
st v polohe ,vypnuté“. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo
pripajanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinaéom méze byt
pric¢inou vaznych Urazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite v3etky nastavovacie kluce a nastro-
je. Nastavovaci klu¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajicej sa
Casti elektrického naradia méze byt pri€inou poranenia osob.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastni silu. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym sposobom. Pouzivajte pracovné oblecenie. Ne-
noste volné oblecenie ani Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie,
rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti rotujucich
alebo rozpalenych casti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pri-
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pojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
moze obmedzit nebezpecenstvo vznikajice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢i navykovych latok.

j) Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom sklsenosti a znalosti, pokial' nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za
ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa ne-
hraju so zariadenim.

4. PouZivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) El. naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri praci, pred kazdym Gistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek spo-
sobom poskodené.

b) Ak zac¢ne néaradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukongite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat lep-
Sie a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo
navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpe€ne vykonavat pracu, pre ktort bolo
vyrobené.

d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a
vypnut ovladacim vypina¢om. PouzZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zaénete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prislusenstva alebo tdrzbu. Toto opatrenie obmedzi ne-
bezpecenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osob. Elektrické naradie v rukach neskisenych uzi-
vatelov moZe byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kon-
trolujte nastavenie pohybuijucich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i ne-
doslo k po$kodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu ohrozit
bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dal-
§im pouZzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou
udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a cisté. Spravne udrZzované a naostrené
nastroje ulah€uju pracu, obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze spdsobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou drazu.

i) Elektrické naradie, prisludenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spésobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie naradia na iné Ucely, nez pre aké je uréené, moze
viest k nebezpe¢nym situaciam.

5. PouZivani jtorového naradia

a) Pred vlozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnu-
t&". VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situacii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho pos-
kodenie a vznik poZiaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych aku-
mulatorov méze byt pri¢inou urazu alebo vzniku poZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, kltice, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré
by mohli sposobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym. Vyskra-
tovanie akumulatoru méze zapricinit' raz, popaleniny alebo vznik poZiaru.
e) S akumulatormi zaobchadzajte 3etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
moze z akumulatoru uniknat chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa déjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pradom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do oci, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru méze sposobit’
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymiefajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym spo-
sobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte kvalifi-
kovanim osobam.

b) Kazda oprava alebo Uprava vyrobku bez opravnenia nasej spolocnosti je
nepripustna (mozZe sposobit Uraz, alebo Skodu uzivatelovi).

c) Elektrické naradie vzdy nechaijte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba originalne alebo doporuc¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpecnostné
pokyny a starostlivo ich uchovaijte.

Dodrzujte bezpecnostné ustanovenia pre zariadenie
podla Vyhlasky MPSVR ¢€.718/2002 z.z. a bezpec€nost-
né ustanovenia pre oblukové zvaranie kovov- STN 05
0630/94.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
i leb Skodenia zariadenia .

<f y P

! V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
priru¢ke, hrozi riziko Urazu.

Ivertorova zvaracka zodpoveda platnym technickym
predpisom a normam.

! UPOZORNENIE! Elektricki inStalaciu invertora
moézu vykonavat iba kvalifikovany elektrotechnici.

! UPOZORNENIE! Inventor mbézZe v sietovom privode
produkovat napatové viny, ktoré mézu poskodit iné
citlivé zariadenia (napr. pocitace).

Aby ste sa tomu vyhli, odpord€ame vam aby ste in-
ventor pripojili k privodu, na ktory nie su napojené iné
citlivé zariadenia.

! NEBEZPECENSTVO! Priamy kontakt s okruhom
invertora je nebezpeéné. Pred pripojenim alebo od-
pojenim kablov, alebo pred udrzbou alebo servisom
musite invertor odpojit od zdroja elektrickej energie.

! UPOZORNENIE! Invertor nepouzivajte na prace, na
ktoré nebol navrhnuty.

Invertor nepouzivajte, ak je ktorakolvek z jeho Casti
poskodena alebo chyba. Mohlo by to spdsobit poruchu
alalebo poranenie.

! UPOZORNENIE! Dbajte na stav zvaracich kablov,
elektrodovych kliesti ako aj svorky kostry, pretoZze opo-
trebenie na izolacii a na ostatnych sucastiach, ktorymi
vedie elektricky prud, moéze zapricinit nebezpeénu
situaciu a zmensit' kvalitu prace so zvarackou.

Preprava

Invertor bol vyvinuty a skonstruovany pre jednoduchu
manipulaciu a dopravu. Ak dodrzite nasledovné pravi-
dla, mdzete ho jednoducho prepravovat’

Pred zdvihanim a premiestovanim invertoru je po-
trebné odpojit ho od el. siete a demontovat' pripojené
kable. Invertor nezdvihajte za kable ani ho netahajte
po podlahe. Kéble ochrarite pred ostrymi alebo abra-
zivnymi predmetmi a nestojte na nich, nenapinajte ich
ani ich neohynajte.

Invertor zdvihajte za rukovat, ktora je na fiom upev-
nena.

Umiestnenie zariadenia

K invertoru musi byt lahky pristup  najme k
ovladaciemu panelu a k pripojeniu zariadenia.
Zariadenie neumiestfiujte v stiesnenych priestoroch,
prasnych a Spinavych miestach.

Zariadenie nesmie prekazat v praci inym osobam. Mu
si byt umiestnené tak aby nedo$lo k jeho padu, na
stabilnom a bezpe¢nom mieste.

Nepouzivajte invertor v mokrom alebo vlhkom
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prostredi.

Instalacia zariadenia

Instalacia zariadenia, prevadzka a udrzba musia byt
vykonané v sulade z bezpe¢nostnymi predpismi.
pravidelne vykonavajte Udrzbu privodnych kablov. v
pripade poSkodenia ich vymerite.

Je zakazané dotykat sa elektrickych Casti a elektrod
holou koZou, noseniu vlhkych rukavic alebo oble¢enia.
Uzemnenie prevedte €o najblizSie k zariadeniu.
Zabrante prechodu kablov cez komunikacie, kolajnice,
iné kable.

Pri kazdom preruseny prace vypnite zvaracku-
nenechavajte zapnuta zariadenie bez dozoru.

Zvaracie zariadenie je pri svojej prevadzke napajané
elektrickym prudom, a pri prevadzke taktiez vytvara
velky elektricky prud, apreto na jeho chladenie
nepostacuje iba prirodzené vetranie. Na chladenie
zariadenia sa preto pouziva ventilator, ktory je v fiom
zabudovany. Dbajte na to, aby nebol privod vzduchu
upchaty alebo nie¢im prekryty a aby bola vzdialenost
stroja cca 0,3 metra od ostatnych predmetov.

Zariadenie nepretazujte! Dbajte na to, aby zvaraci
prud neprekracoval maximalny elektricky prud daného
pracovného rezimu. Prili$ velky elektricky prad sposo-
bi poskodenie a zhorenie zariadenia

Ochrana oséb

Je potrebné =zaistit vhodnymi opatreniami svoju
ochranu i ochranu tretich oséb pred Ziarenim
vznikajucim pri  zvarani, pred hlukom, vysokymi
teplotami a plynnymi Skodlivinami. Bez ochrannej
masky a ochranného odevu sa nikdy nevystavujte
pbsobeniu elektrického obluku a Zeravého kovu.
ZvéaraCské prace prevadzané bez dodrziavania
v8etkych uvedenych predpisov mézu viest k tazkému
poskodeniu zdravia.

! UPOZORNENIE! Svetelné Ziarenie svetelného
obluka mobze vazne poskodit zrak a spdsobit
popaleniny na pokozke.

A. Noste ochranny odev: nehorlavé pracovné
rukavice, hrubl koSelu s dlhymi rukavmi, dlhé
nohavice bez manziet a vysoké uzavreté pracovné
topanky. Tak ochranite svoju pokozku pred Ziarenim,
ktoré vydava elektricky obluk a Zeravy kov. Okrem
toho je treba nosit’ ¢iapku alebo ochrannou prilbu (pre
ochranu vlasou).

B. Na ochranu o&i noste ochranni masku s
dostatoénym filtrom (stupert ochrany NR 10 alebo
vys$i). To tiez plati pre tvar, usi a krk. Osoby pritomné
pri zvarani je potrebné upozornit na to, aby sa nedivali
do elektrického obluku a nevystavovali sa Ziareniu.

C. V pracovnom priestore noste pomécky na ochranu
sluchu, pretoze zvaraci proces moze predstavovat
znacné zatazenie hlukom.

D. PredovSetkym k ruénému alebo mechanickému
odstraneniu trosky su potrebné ochranné okuliare
z boénymi krytmi. Kasky trosky su spravidla velmi
hortce a pri Cisteni mézu odletiet’ daleko. Dbaijte tiez
na bezpecnost 0s6b, ktoré s s Vami na pracovisku.



E. Miesto zvérania oddelte ohrfiovzdornou stenou,
pretoze Ziarenie a odlet iskier alebo trosky moézu
ohrozit osoby v okoli, pripadne spdsobit’ poziar alebo
vybuch.

F Zabrante priamemu kontaktu pokozky alebo
mokrého oble€enia s kovovymi ¢astami pod napatim.
Noste suché resp. izolaéné ochranné pomocky.

Po ukoneni prace sa v zariadeni nachadza
zostatkovy prad.

Neupevneny obrobok nedrzte v rukach.

Obrobku sa nedotykajte blizko zvaru, pretozZe je horuci.
Nechajte ho vychladnut. Elektrédy sa bezprostredne
po pouziti nedotykajte. Nechajte ju vychladnut.

V  blizkosti invertora sa nemU pohybovat
osoby zo zavedenim  kardiostimulatorom a
inverterdefibrilatorom.

S invertorom nepracujte pod vplyvom drog, alkoholu,
liekov alebo ak ste unaveny.

Prevencia pred poZiarom a vybuchom
Zeravé kusky trosky a iskry s mézu stat priginou
poziaru.

Horfavé predmety odstrarite alebo pripadne zakryte
nehorlavym materialom. K tymto horfavym materialom
patri: drevo, piliny, ¢asti odevu, laky a rozpustadia,
benzin, vykurovaci olej, zemni plyn, acetylén, propan
a podobné horlavé latky.

A. Nezvarajte nadoby alebo potrubia, v ktorych boli
uskladnené horfavé materidly — pevné, tekutiny
alebo plyny. Nezvarajte materialy, ktoré boli Cistené
chlérovymi Cistiacimi prostriedkami (alebo podobnymi),
pretoze vypary z €innosti obliuka mézu produkovat
toxické plyny resp. méze dojst’ k vybuchu

B. Ako prevenciu poziaru si v blizkosti pripravte
vhodné hasiace prostriedky napr. hasiaci pristroj,
vodu, piesok a pod.

C. Zvéranie a rezanie neprevadzajte na uzavretych
nadrziach a potrubiach.

Nebezpecie otravy

A .Pracovna oblast musi byt adekvatne vetrana!
Plyny a dym, ktoré sa uvolfiuja pri zvarani, su v
pripade dlhSieho vdychovania zdraviu Skodlivé. Preto
dodrzujte tieto predpisy:

B. Dbajte na dostato¢né prirodzené alebo nutené
vetranie v pracovnom priestore.

C. V8ade, kde nieje dostato¢ny privod vzduchu, je
nutné pracovat s ochrannou maskou a privodom
Cerstvého vzduchu.

D. Pozor! Unikajuci plyn predstavuje zdroj nebezpedia.
Ochranné plyny ako argén je tazsi ako vzduch a v
uzkych priestoroch ho moézu vytlacit.

E. Zakladnym pravidlom je istenie zvara¢a pracujiceho
v Uzkych priestoroch (v kotloch, vykopoch) osobou
zvonku.

F. Pri praci s olovom, zinkom, kadmiom, beryliom, a
pozinkovanymi a lakovanymi materialmi je potrebné
nutené vetrani. Zvara¢ musi mat respirator.

G. Nedostatoéné vetranie a si€astne symptémy otravy
sa prejavuju drazdenim oc¢i, nosa a hrtanu. V tom
pripade preruste pracu a pracovisko lepsie vyvetrajte.
Ak problémy pretrvavaju, zvaranie ukondite.
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H. Zvéranie neprevadzajte v blizkosti priestorov, v
ktorych sa lakuje alebo odmastuje. Tam moézu byt
(v dosledku tychto pracovnych procesov) vo vzduchu
pary s obsahom chlérovanych uhlovodikov, ktoré za
pbdsobenia vysokych teploét a Ziarenia elektrického
obluku tvori vysoko jedovaty plyn fosgén.

! Zvaracie zariadenie je vybavené ochrannym obvo-
dom voci prepatiu alebo nadmernému elektrickému
pradu a teplu. Ak hodnota napétia a vystupného prudu
a teplota zariadenia prekro¢i normativny predpis,
zvaracie zariadenie sa automaticky samo zastavi.
Pretoze vysSie uvedené podmienky by mohli spésobit
poskodenie zariadenia,

Ak doba zvarania prekracuje povolend dobu pracov-
ného rezimu zvaracie zariadenie sa zastavi z dévodu
vlastnej ochrany. PretoZe je zariadenie prehriate,
kontrolka svieti nacerveno. V tomto stave nesmiete
vytiahnut zastréku, aby sa zariadenie nadalej chladilo.
Ak sa kontrolka vypne a teplota sa znizi na normainu
hodnotu, mézete opat zvarat.

Ak zariadenie nepouzivate, uskladnite ho na bezpec-
nom, suchom mieste mimo dosahu deti.

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS (A)

Zvaraci invertor je usmerfiovac s pouzitou najdokona-
lejSou technoldgiou inverzie.

Vyvoj zariadenia zvaracieho prevodnika je povazova-
né za revoluciu v priemysle zvarania.

Zdroj energie zvarania moze ponuknut silnejsi, kon-
centrovanej$i a stabilnejSi obluk. Ked sa lepivost
a pracovny priestor skracuje, jeho odozva bude
rychlejSia. To znamena, Ze je to zvaraci pristroj s roz-
licnymi dynamickymi charakteristikami ktory méze byt
nastaveny na méaksi alebo tvrdsi obluk.

Zvaraci pristroj ma nasledovné charakteristiky:

je efektivny, Setri energiu, kompaktny, so stabilnym
oblukom, dobré zvarové spoje, vysoké bezzatazové
napatie, dobra kapacita kompenzacnej sily a je viac-
Ucelovy. Méze zvarat nehrdzavejicu ocel, legovanu
ocel, uhlikovu ocel, med, nerez hlinik a dalSie farebné
kovy. Méze sa pouzivat s elektrédami s rozdielnymi
Specifikaciami a materialmi, vratane kyslych, zasadi-
tych a zrnitych. M6Ze sa pouzit' vo vysokych vyskach,
na otvorenom vzduchu a vo vnutri alebo vonku . V
porovnani s klasickymi produktmi, je kompaktny s ma-
lym objemom a hmotnostou, jednoduchy na instalaciu
a prevadzku.

Manual metal arc (MMA) -je ruéné zvaranie obalenou
elektrodou. Vyuzitie téjto metddy je hlavne pri
montaznom zvarani vzhlfadom k mobilite zariadenia.

Invertor - stejnosmerny zvaraci zdroj urCeny pre
ruéné zvéranie obalenou elektrodou. Zdroj vyuziva
modernich poznatkov v oblasti vykonovej a riadiacej
elektroniky. Vdaka tomu sa vyznacuje vysokym



vykonom pri nizkej hmotnosti a dobrymi zvaracimi
vlastnostami. Je vhodny pre pouZzitie pri montaznych
a remeslnych pracach. Priudovy rozsah umozZiuje
pouzitie elektréd od priemeru 1,6 mm do priemeru 2,5/
resp. 4,0/ mm.

Sietovy vypinaé

Ochranny kryt

Regulator nastavenia prudu
Rychlospojka s polaritou ,+*
Rychlospojka s polaritou ,-*
Kontrolka prehriatia -LED diéda
LED diéda napdjania

Sietovy kabel

Rukovat

©CRENDOAWN =

Popis na $titku
11. Spbsob prevodového moédu
(Prevodnik-transformator-usmerfiovac)
12.  Model
13.  Symbol pre oblukové ru¢né zvaranie
s obalovanou ty€ovou elektrédou
14.  Symbol napajania
15.  Typ ochrany
16. Napatie bez zataze
17.  Vstupné napatie
18. Pracovné napétie
19.  Max. vstupny prud
Efektivny pracovny prad
21. Nastavitelny vystupny prud
Eurépska norma pre zvaracky s
oblukovym ruénym zvaranim
s obmedzenou dizkou zapnutia.
23. Pracovny prud

24. Pracovny cyklus,
(v 10 minutovej ¢asovej periéde - 35 % udava
3,5 minutové zvaranie, a 6,5 minut klud,
100 % udava nepretrzité zvaranie)

25.  Vstupny kmitocet

26. Sériové Cislo

27. Trieda izolacie

28.  Vysokeé riziko vzniku Urazu elektrickym pradom

Prislusenstvo(10)

Kabel kostry, kabel z drziakom elektréd, ochranny
§tit, kartac,

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napéjania

b)  Menovity prikon

c) Elektrody

d) Rozsah zvaracieho prudu

LI
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POUZITIE A PREVADZKA

Zariadenia ASIST je uréené vyhradne pre domace
alebo hobby pouzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporuéuju pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

Prosim zohladnite skutonost, Ze spravny spdsob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne ani
priemyselné pouzitie. Nepreberame ziadne zaru¢né
ru€enie, ak sa pristroj bude pouzivat v profesionalnych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na €innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

INSTALACIA

Elektricka energia je indukovana zariadenim s kom-
penzaciou napatia elektrickej energie.

Skontrolujte, ¢i je elektricka pripojka v sulade s udajmi
na vykonovom $titku invertora. Zariadenie je dimen-
zované na kompenzaciu vykyvov sietového napatia.
Vykyvy + 15% spbdsobia zmenu zvéracieho pradu o
+ 3%. Zaistite, aby vetracie $trbiny na ¢elnom paneli
neboli upchaté a aby ostali volné i v priebehu pouzi-
vania pristroja. Tim zabranite Skodlivému prehriatiu
invertora.

Ak je pouzity dihy kabel, za u¢elom predchadzania po-
klesu napétia, je odpori¢any vacsi prierez kablov. Ak
je kabel prili§ dlhy, mdézZe to ovplyvnit vykon systému
napajania. Predlzovaci kabel do 10m prierez najmenej
1,5 mm2 , od 10m do 20 m prierez najmenej 2,5 mm2
, 0d 20m do 50 m prierez najmenej 4 mm2

Presvedcite sa, Ze privod do zariadenia nie je blokova-
ny alebo prikryty, aby chladenie zariadenia fungovalo.
Aby sa zabranilo Urazu elektrickym prddom, musi byt
invertor uzemneny. Je potrebné aby uzemnenie pre-
viedla k tomu opravnena osoba.

Asist. «
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Zvaranie obal'ovanou elektrédou (MMA)
Prisne dodrzujte bezpecnostné predpisy. Zvaracské
prisluSenstvo pevne pripojte, aby ste zabranili stratam
energie.

1. Do ¢elusti drziaku nasadte prislusnu elektrédu.

2. Spojku uzemnovacieho kablu zasurite do zapornej
svorky (-) s rychlouzaverom a pripojte ju do uzemrio-
vacej svorky v blizkosti miesta zvarania.



3. Spojku kabla s drziakom elektréd zasurite do klad-
nej svorky (+) s rychlouzaverom.

4. DC- jednosmerny zvaraci pristroj ma dva spdsoby
spojenia: kladné spojenie a zaporné spojenie.

K obratenej polarite je nutné rychlospojky prehodit, a
sice spojku uzemnovacieho kabla do kladnej svorky
(+) a spojku drziaku elektréd do zapornej svorky  (-).
5. Na regulatore zvaracieho prudu (pre volbu ampé-
rov) nastavte intenzitu zvaracieho prudu.

6. Prepnite sietovy vypina¢ do polohy ,I*.

7. Invertor je pripraveni na pouzitie.

Upozornenie. Nevypinajte invertor poCas zvaranie,
mbze to spOsobit vazne poskodenie zariadenia. V
prestavkach zvarania odkladajte drziak elektréd tak
aby nemohlo déjst k poraneniu alebo ku skratu zo
zvaranim predmetom.

POUZITIE ELEKTROD ( rutilové a bazické)

Pre menej skusenych zvaracov doporucujeme pouzit
rutilovy elektrédu. Ta sa lahSie zapaluje a dobre drzi
obluk. Tato elektréda sa pripaja na minusovy pél in-
vertora. Uzemnovacia svorka zvaraného predmetu na
kladny pél invertora.

21,6
30-50 A

Specifikacia
Prad

22,0
40-60 A

22,5
60-85 A

Pre skusenych zvaraov doporucujeme pouZzit bazic-
ku elektrodu. Ta je citlivejSia na pretazenie zvaracim
prudom a vyzaduje kratky obluk, dava vSak husto
tecuci kov a dobry tavny kupel. Tato elektréda sa
pripaja na kladny pdl invertora. Uzemrovacia svorka
zvaraného predmetu na minusovy pdl invertora.

22,0
45-70 A

22,5
65-85 A

Specifikacia
Prud

Priemer elektrody je nutné volit z ohfadom na druh a
charakter zvaraného materialu.

Zvaraci prud zavisi od priemeru pouzitej elektrody,
hrabky materialu, tvaru zvaru a spésobu zvarania. Pri
mensom prude vznikd mali prievar z menS$im mnoz-
stvom taveniny, pri vaésom prude vacsie mnozstvo
-ale horsie kontrolovatelnej- taveniny. Pri zvarani
nad hlavou a v podobnych tazsich polohach volime
mensi prad.

Rychlost zvarania by mala byt taka aby zvar bol $i-
roky aspon ako priemer elektrédy. Pri malej rychlosti
je zvar zbytoCne Siroky, pri velkej rychlosti je zvar
nedostato¢ny.

Koniec elektrédy by mal byt vedeni v malej vzdialenos-
ti nad zvaranym materialom. Vo vzdialenosti priblizne
aka je hrubka jadra elektrody. Dlhy obluk spdsobuje
maly prievar a zna¢né roztrekovanie zvarového kovu.
Kratky obluk spésobuje nadmerné hromadenie kovu.

Uhol sklonu medzi elektrédou a zvaranymi materialmi
by mal byt rovnaky, mozno ho v8ak menit v zavislosti
od tvaru zvaranych materidlov. Elektrodu by ste mali
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naklanat voci materialu velmi mierne. Pri zvarani bez
sklonu dochadza k predbiehaniu trosky pred zvarovy
Spoj.

PROBLEMY, S KTORYMI SA POCAS
ZVARANIA MOZETE STRETNUT

Zvaranie mozu ovplyvriovat rozne faktory. Zvaracie
materialy, faktory prostredia a napajania. Pouzivatel
sa musi snazit dodrzat vSetky podmienky zvarania.

A. Zvéranie oblikom -dblezité podmienky:

1. Dbajte na to, aby bola kvalita elektréd vysoka ( stav
hrotu a pod.)

2. Ak nie je elektrdda vysuSena, spdsobi nestabilny
obluk, vzrastie poSkodenie zvarov a st¢asne sa zhorsi
kvalita.

3.Ak pouzivate nadmerne dlhy predizovaci kabel,
klesa privodné napatie.

B.Vystupny elektricky prid nema predpisand hodno-
tu:

Ak sa hodnota privodného napatia odchyluje od pred-
pisanej hodnoty, spdsobi to odchylenie vystupného
elektrického pradu od predpisanej hodnoty.

C. Elektricky prad nie je pri prevadzke zariadenia
stabilny:

Sposobuiju to nasledovné faktory:

1.Zmenilo sa sietové napatie.

2. Existuje Skodlivé ruSenie z elektrickej siete alebo od
iného zariadenia

D. Pri zvarani su prili§ velké kvapky

1. Prili§ velky elektricky prud na dany priemer elektro-
dy.

2. Polarita pripojenia vystupnej svorky je nespravna,
mala by sa nastavit opa¢na polarita.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred cistenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel zariadenia zo zasuvky.

Naradie ukladajte v suchu a mimo dosah deti.

1. Pravidelne invertor Cistite suchou a &istou handrou.
Ak zariadenie pracuje v prostredi, ktoré je znelistené
dymom a $pinavym vzduchom, zariadenie by sa malo
Cistit kazdy den.

2.Na cistenie mbézete pouzit stlateny vzduch, pozor
v8ak na jeho tlak, aby sa prediSlo poskodeniu malych
Casti vo vnutri stroja.

3.Zamedzte, aby sa do vnutra zariadenia dostala
voda. Ak sa do vnutra dostala, prosim osuste vnutro
zariadenia a kontaktujte servisne stredisko.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouZivani
Zariadenie neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenie na mieste so
stalou teplotou a vlihkostou.

TECHNICKE UDAJE AEIW120-DC2

230V
50 Hz

Vstupné napatie
Vstupny kmitocet



Menovity vykon 4,0 KW

Menovity vstupny prad 14,8 A
Napatie bez zataze (A%
Rozsah zvaracieho pradu 10-120 A
Menovité vystupné napatie 248V
Pracovny cyklus 120 A/35 %
Elektrédy max. @ 3,2
Hmotnost 4,5 kg
Krytie IP IP 218
Trieda ochrany l.
Rozmery 310x195x122 mm

TECHNICKE UDAJE AEIW160-DC2

Vstupné napatie 230V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Menovity vykon 4,8 KW
Menovity vstupny prad 23,2A
Napatie bez zataze (A%
Rozsah zvaracieho pradu 10-160 A
Menovité vystupné napatie 26,4V
Pracovny cyklus 160 A/35 %
Elektrody max. 24,0
Krytie IP IP 218
Hmotnost' 4,8 kg
Trieda ochrany l.
Rozmery 310x195x122 mm

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B4

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu nepo$kodzujucemu
zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE (2012/19/EU) o
starych elektrickych a elektronickych zariadeniach a
jej aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe podo-
bného naradia, alebo v dostupnych zbernych stredis-
kach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu
nepos$kodzujucemu Zivotné prostredie.

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarug-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného Cisla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.
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My, dovozca
(podla Zakona €. 22/1997, § 2, odst. e)

WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

ICO 25632833
prehlasujeme, Ze vyrobok
Typ: AEIW120-DC2, AEIW160-DC2
Nazov: ZVARACI INVERTOR
Technické parametre Hodnoty napajania 230V~50Hz
Prikon 4,0kW, 4,8kW
Napatie bez zataze 70V,
Rozsah zvaracieho prudu 10-120A, 10-160A
spliiuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujicich predpisov Eurépskej tnie:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC

Testovanie vyrobku a ES preskusanie typu vykonala autorizovana firma:
AUGER CERTIFICATION & TESTING SERVICE LTD, SUITE 8525, 16-18 CIRCUS ROAD,
ST.JOHN'S WOOD, LONDON, NW8 6PG , ENGLAND

Viastnosti a technické Specifikdcie vyrobku odpovedaju nasledujicim normam Eurépskej unie :
EN 60974-1
EN 60974-10
EN 55011

Vyrobok spifia poZiadavky podla smernice RoHS (2011/65/EU)

Osvecenie a vysledky testovania su zaznamenané v nasledujucich certifikatoch a test-reportoch:
Certifikat Cislo: Test Report ¢islo:
AC/0440909 05762222

Osoba poverena kompletaciou technickéj dokumentacie:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-03-01

: Aiéxandr’ﬁéfﬁa, geﬁ&él mana;‘e‘r“ Praha, 2015-03-01
Preklad originalného ES PREHLASENIA O ZHODE



Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

AEIW120-DC2, AEIW160-DC2- HEGESZTO INVERTER

Altala bizt A ntacitacol

A kovetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok hasznalata esetén fontos respektalni és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitasokat az elektromos aram altal
okozott balesetek, személyi sériilések és a tliz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabdl. Az ,elektromos szerszamok" kifelyezés magaba foglalja
nemcsak az elektromos aram altal taplalt (kabelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

Orizze meg a figyelmeztetéseket és utasitasokat a jévébeni hasznalathoz.

1. Munkavégzési teriilet
a) Amunkavézesi teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.
Arendetlenség és a nem megfeleldé megwlagltas gyakran a balesetek okozoi
. Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.
b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kérnyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély dllhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok talalhatoak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elSidézhetik a porok és gézok gyulladasat.
Gondoskodjon arrél, hogy az llatok ne férjenek hozza a szerszamhoz.
c) Az elektromos szerszamok hasznélatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terliletre. Ha zavarva vannak amunka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat feligyelet nélkil.
2. Biztonsdgi  utasitdsok
munkavégzéskor
a) Az elektromos szerszam kabelének halozati csatlakozojanak meg kell
felelnie az aljzattal. Soha semmilyen kériilmények kézott ne hajtsanak végre
modositasokat az elektromos kabelen. Olyan szerszamra, amely elektromos
csatlakozoja védoérintkezével van ellatva, soha ne hasznaljunk elosztot,
sem egyéb adaptert.. A sértetlen halozati csatlakozok és a megfeleld aljzatok
csokkentik az elektromos aram altal okozott sériilés veszélyét. A sériilt
vagy Oszegubancolt kabelek novelik az elektromos aram altal okozott
sériilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel megsériil, ezt
cseréljiik specialis halozati kabelre, amelyet a gyartonal, illetve ennek tizleti
képvisel6jénél szerezhet be.
b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétsl a foldelt terllettel, példaul
a csévezetékek, kozponti fltStestek, gaztlizhelyek és h zekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a folddel.
c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyoviz alatt vagy ne martsa be viz ala az elektromos szerszamokat.
d) Sose haszndlia az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
arendeltetése. Soha ne huzzak vagy hordozzak az elektromos
szerszamokat az elektromos kabeliik altal. Sose a kabelon keresztiil
huzzak ki az elektromos szerszam halozati_csatlakozdjat az aljzatbol. A
csatlakozédugét ne hizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forrd targyal.
e) Az elektromos szerszamok kizérélag valtéarammal valo mikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellendrizze le, hogy a halozati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon levé cimkén feltiintetett adatokkal.
f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozoja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.
g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellendrizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltlintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban val6 hasznalatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tulmelegedését.
h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban hasznélja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tularamveédelemmel ellatott aramkorbe van bekotve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor hasznalata csokkenti az ramiités veszélyét.
i) Az elektromos kézi szerszamot kizaro g a megmarkolasra kialakitott
szigetelt fellleteken tartsa, mivel mikodés kozben a vago-
furészerszam rejtett vezetékkel vagy sajat kabelével érintkezhet.
3. Személyek biztonsdga
a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximalisan figyelienek oda avégzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitdszer, alkohol vagy gyogyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetienség az elektromos szerszdmok
hasznalatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kbzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.
b) Hasznaljanak munkavédelmi eszkozoket. Mindig hasznaljanak
szemvédét. Hasznaljon olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzok, mint pl.
a reszplrator biztonsagi labbeli csuszasgatlé talpazattal, fejvedd vagy
h éd6, amur e valo  alkalmazashoz  csokkentik
a személyek sériilésének veszélyét.
c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot ugy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas elétt
gy6z6djenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt* helyzetben
van. Aszerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba valo helyezése
melyeknek be-, kikapcsoléjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-, kikapcsoléjuk
a ,bekapcsolt® helyzetben van a balesetek okozdjava valhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa elétt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot
és eszkozoket.
e) Mindig egyensilyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsiilje til az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne hasznalja az elektromos szerszamokat.
f) Oltézkiﬁdjén megfeleld madon. Haszndljon  munkaruhat.
Munkavégzéskor ne hordjon bé 6ltézéket és ékszereket. Ugyeljen arra,
hogy az On haja, ruhaja, keszty(ije vagy mas testrésze ne keriiljon kdzvetlen
kozelbe az elektromos szerszamok rotacids vagy felforrésodott részeihez.

elektr. arammal valé
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g) Kapcsoljaazelektromos berendezésta porelszivohoz. Haa berendezés
rendekezik porelszivo vagy porfelfogd csatlakozéval, gyézédjenek meg
arrél hogy a porelszivo berendezés megfeleléen van-e csatlakoztatva, ill.
hasznalva. Az ilyen berendezések hasznalata meggatolhatja a por altal
keletkezett veszélyt.

h) Amunkadarabot erésen rogzitse. A megmunkalandé munkadarab
rogzitse hasznaljon asztalos szoritét vagy satut.

i) Ne haszndlijon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyégyszer
vagy mas kabitd-, fliggéséget okozo anyagok hatasa alatt all.

J) Aberendezést nem kezelhetik olyan személyek (gyerekeket is beleértve),
akik csokkentett testi, értelmi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek nincs megfelelé tapasztalatuk és vonatkozé tudasuk, csak
abban az esetben, ha a megfelelt feliigyelet biztositott, illetve a berendezes
miikodtetéséhez r a szikséges utasitdsokat a biztonsagukért
feleld személytdl. Agyerekeknek feliigyelet alatt kell lennitik, hogy a
berendezéssel ne jatszhassanak.

4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas el6tt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kiviil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maodon megsériilt.

b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy bzt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.

c) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszdmon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkara a megfelelé szerszamot
hasznalja. A megfeleld szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.

d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
hasznalata veszélyes. A hibas kapcsolot meg kell javitani az arra szakosodott
szervizben.

e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a halozatrol még mielétt
modositana a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszerii beinditas veszélyét.

f) Ahasznalaton kiviili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaférni sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszamok a tapasztalatian felhasznalok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos
helyen tarolja.

g) Az elektromos szerszamokat tartsa jo allapotban. Rendszeresen
ellendrizze  a szerszdmok mozgd részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tortént-e sérllés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
miikodését. Ha a szerszam megsériilt, a tovabbi hasznalat elétt biztositsak
be ajavitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

h) Avagé szerszamokat tartsak élesen és tisztan. Ahelyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkénnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellendrizhetd a veliik valo munka. Mas kellék
hasznalata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
altal a szerszam meghibasodasat idézheti el6 és baleset okozoja lehet.

i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
hasznalja ezen utasitasok alapjan és oly moédon, amely el6 van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipust munkat. A szerszamok hasznalata mas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet

5 Az '0S szer

a) Az akkumuldtor behelyezése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsol6 a “O-kikapcsolt* helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valoé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.

b) Az akkumulator téltésére csak a gyartd altal el6irt toltét hasznalja. Mas
fajta akkumulator tolté hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csakolyan akkumulatort hasznaljon, amely elirt az adott szerszamhoz.
Mas fajta akkumulator t6lt6 hasznalata balesetet, ll. tiizesetet idézhet el6.
d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkilénitve a
fémtargyaktdl, mint példaul a kapcsok, szoritdk, kulcsok, csavarok vagy mas
apro6 fémtargyaktol amelyek elSidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
osszekapcsolasat. Az akkumulator rovidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaoddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Keriljik a kzvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe kertiliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemiinkbe keriil, azonnal menjlink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitje ingertiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas moédon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) Atermék mindennemi javitdsa vagy modositasa ami vallalatunk
beleegyezése nélkll nem engedélyezett (balesetet idézhet el6, vagy kart
okozhat a felhasznalénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznaljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.




KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A hasznalatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd érizze meg 6ket.

A helyileg érvényes biztonsagi elbirasok betartasa
kotelez6; ugyanigy a fémek ivhegesztésére vonatkozé
megfelel6 szabvanyok biztonsagi rendelkezéseinek
betartésa is.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi
sérillésekre, vagy a szerszam
megsériilésének veszélyére hivja fel a
figyelmet.

! E kézikbnyvben szerepel6 utasitdsok be nem
tartasa esetén balesetveszély all fenn.

Az Invert hegeszt6készlet megfelel az érvényben lévé
miszaki eléirasoknak és szabvanyoknak.

| FIGYELMEZTETES! A inverter villamos bek&tését
csak megfeleld szakképzettséggel rendelkezé villa-
nyszerel6k végezhetik.

| FIGYELMEZTETES! Az inverter a halozati ve-
zetékben fesziltség-hullamokat okozhat, amelyek
megkarosithatnak mas érzékeny muiszereket (pld. a
szamitogépeket).

Ezt elkerllendd, ajanlatos az invertert olyan tapveze-
tékhez kétni, amelyhez nincsenek csatlakoztatva mas
érzékeny miszerek.

| VIGYAZAT VESZELYES! A Inverter aramkorével
kézvetlenul érintkezni nagy veszélyt jelent. A kabelek
bekotése, vagy lekapcsolasa el6tt, illetve a karbantar-
tas, vagy szervizelés megkezdése el6tt az invertert le
kell kapcsolni a villamos energiaforrasrol.

| FIGYELMEZTETES! A invertert tilos olyan munka
végzésére hasznalni, amelyre nem volt tervezve.
Nem szabad a invertert hasznalni, ha barmely része
meghibasodott, vagy hianyzik. llyen esetben tovabbi
karosodast és/vagy sérilést okozhat.

| FIGYELMEZTETES! Ugyelien a hegesztkabel,
elektrodacsipesz valamint a foldeléscsipesz allapo-
tara; az izolalason vagy az aramot vezetd részeken
levd elkopasok egy veszélyes szituaciot valthatnak ki
és csoknethetik a hegsztdmunkak mindségét.

Szallitas

Az inverter oly mddon lett kifejlesztve és megszer-
kesztve, hogy a kezelése és szallitasa a lehetd lege-
gyszerlbb legyen. Az alabbi szabalyokat, kézhezvé-
telliket kdvetden, egyszerlien at lehet dolgozni:

Az invertert felemelése és athelyezése el6tt le kell
kapcsolni a villamos halézatrol; le kell szerelni a rakap-
csolt kabeleket is. Az invertert tilos a kabelénél fogva
emelni és huzni a padlézaton. A kabeleket védeni kell
az éles és durva targyakkal valé érintkezéstdl; nem
szabad allni rajtuk, nem szabad megfesziteni, sem
pedig hajlitani 6ket.

Az invertert csak a fogantyujanal fogva szabad emelni,
amely a testére van szerelve.

A berendezés elhelyezése
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Az inverternek konnyen hozzaférhetének kell lennie,
féleg a mikodtetd panelének és a betaplalas csatla-
kozasanak.

A berendezést tilos sziik, poros és szennyezett helye-
ken elhelyezni. .

A berendezés nem gatolhatia mas személyeket a
munkavégzésiikben. A berendezést stabil és biztonsa-
gos helyre kell elhelyezni, hogy ne eshessen le.

Tilos az invertert vizes, vagy nedves kornyezetben
elhelyezni.

A berendezés felszerelése

A miszer szerelését, lizemeltetését és karbantartasat
a biztonsagi eléirasoknak megfeleléen kell végezni.

A betéplalé kabeleket rendszeres karbantartasnak kell
alavetni; karosodas esetén ki kell cserélni.

Tilos hozzaérni a villamos részekhez és az elektro-
dakhoz csupasz bérfelilettel; nedves keszty(t, vagy
ruhazatot viselni sem szabad. A késziilék foldelését a
lehet6 legkdzelebbi helyen kell elvégezni. Ki kell zarni
a kabelek atvezetését uttesten, vasuti sineken és mas
kabeleken.

A munkalatok minden megszakitasakor ki kell kapc-
solni a hegeszté berendezést — nem szabad bekapc-
solt berendezést felligyelet nélkil hagyni.

A hegeszt6é berendezés (izemeltetése folyaman villa-
mos arammal van betaplalva, tizemkozben is nagy vil-
lamos aramer&sséget gerjeszt, ezért hiitéséhez nem
elegendd a természetes szell6zés. Ennek kovetkezté-
ben a hiitéséhez egy beépitett ventilator hasznalatos.
Gondoskodni kell arrél, hogy a levegé bemenete ne
legyen eltdémd&dve, vagy valamivel letakarva; a beren-
dezés kornyezd targyaktol mért tavolsaga legalabb
0,3 m legyen.

A berendezést tilos tulterhelni! Gondoskodni kell arrol,
hogy a hegeszté aramer6sség ne lépje tul az adott
hegesztd rezsim maximalis aramer&sségét. A tul nagy
aramerdsség a berendezés karosodasahoz, vagy kié-
géséhez vezethet.

A személyek biztonsaganak védelme
Megfelel§ intézkedések véghezvitelével biztositani
kell a munkavégzé személy és mas harmadik szemé-
lyek védelmét a hegesztéskor keletkezé sugarzasok-
kal, zajjal, magas hémérséklettel és karos gazokkal
szemben. Védémaszk nélkll és véds oltdzék nélkil
soha sem szabad a villamos iv és a tlizes fém ha-
taskorében tartdzkodni. A hegesztéi munka végzése
a fent felsorolt el6irasok nem betartasa mellett, sulyos
egészség karosodashoz vezethet.

! FIGYELMEZTETES! A villamos iv fénysugarzasa
karosithatja a szemet és égéseket hozhat létre a
béron.

A. Védooltozetet kell viselni: Tlzallé anyagbol készilt
munka-keszty(, vastag anyagl hosszu-ujju ing,
mandzsetta nélkili hosszunadrag, zart munka- egész-
cipd. Csak igy lehet védekezni a villamos iv, valamint
a tiizes fém sugarzasaval szemben. Ezen kivil sapkat
vagy véddsisakot kell viselni (a haj védelmére).

B. A szemek védelmére elégséges sziiréssel ren-
delkez6 (védd fokozat NR10, vagy ennél magasabb)
védo allarcot kell viselni. Ugyanez érvényes az arcra,
a flilekre és a nyakra is. A hegesztésnél jelenlévé sze-



mélyeket figyelmeztetni kell arra, hogy ne pillantsanak
kdzvetlenil a villamos ivbe, és ne tegyék ki magukat a
sugarzas hatasainak.

C. A munkaterlleten hallasvédd segédeszkdzoket
kell viselni, mivel a hegesztés folyamata nagymérvi
zajterheléssel jar.

D. Féleg a salak kézi, vagy mechanikus eltavolitasa-
kor van sziikség oldalrdl is védé szemivegre. A salak-
-darabok rendszerint nagyon nagy hémérsékletliek
és a tisztogatas folyaman messzire szétrepllhetnek.
Gondoskodni kell a munkahelyen tartozkodé mas sze-
mélyek biztonsagardl is.

E. A hegesztés helyszinét le kell véalasztani tizalld
fallal, mivel a sugarzas és a szikrak, illetve a salak
szétfroccsenése a kornyezetbe, tliz vagy robbanas
veszélyt okozhat.

F Meg kell gatolni a bér, vagy a nedves munkaruha
kdzvetlen érintkezését a fesziiltség alatt 1év6 fémrés-
zekkel. Csak szaraz és villamos szigetel6éanyagbdl
készllt véddfelszereléseket szabad viselni.

A munka befejezése utan a berendezésben maradék-
-villamossag van jelen.

Rogzités nélkili munkadarabot nem szabad kézbe
venni.

Nem szabad a munkadarabot megérinteni a varrat
koral, mert ott nagyon forré. Meg kell varni, mig ki nem
hill. Az elektrodat nem szabad kdzvetlenll hasznalat
utédn megfogni. Meg kell varni, mig ki nem hil.

Az inverter kdzelében nem tartézkodhatnak kardio-sz-
timulatort és inverterdefibrilatort visel6 személyek.
Tilos az inverterrel dolgozni alkohol, ajzészerek, orvo-
ssagok vagy faradtsag hatasa alatt.

Atlizesetek és a robbandsok megel6zése

A tlizes salakdarabok és a szikrak tiizet okozhatnak.
A gyulékony anyagokat el kell tavolitani, vagy esetleg
tlzallo anyaggal kell letakarni. llyen gyulékony anya-
gok: a fa, a flrészpor, ruhadarabok, lakkok és oldés-
zerek, fltbolaj, foldgaz, acetilén, propan és ezekhez
hasonlé gyulékony anyagok.

A. Tilos olyan edényeket, vagy csbévezetékeket
hegeszteni, amelyekben gyulékony anyagok voltak
— szilardak, cseppfolyésak, vagy gaznemiek. Tilos
hegeszteni olyan anyagokat, amelyek kléros (vagy
hasonld) tisztitdszerekkel voltak tisztitva, mert az iv
hatasara keletkezd gézok mérgezd gazok létrejottét
okozhatjak, illetve fennallhat a robbanas veszélye.

B. Tlzesetek megel6zésére a kozelben megfeleld
tlzoltéd eszkdzoket kell el6késziteni, mint pld. tlzoltd
palackot, vizet, homokot és hasonlékat. C. Hegesztést
és langvagast nem szabad végezni zart tartalyokon és
csOvezetékeken.

Mérgezés veszélye

A . A munkateriletet megfelel6en kell szelléztetni!

A gazok és a fust, amelyek a hegesztés kozben
szabadulnak fel, tartésabb belélegzés esetén veszé-
lyesek az egészségre. Ezért be kell tartani az alabbi
eldirasokat:

B. gondoskodni kell a munkaterilet kell§ természetes,
vagy kényszer szell6ztetésérol.

C. Mindenitt, ahol nem elégséges a levegdcsere,
védémaszkban kell dolgozni, amelybe friss levegd
van vezetve.
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D. Vigyazat! A felszabadul6 gaz veszélyforras lehet. A
védégazok, mint az argén, nehezebbek, mint a levegd,
ezért a kisméretli terekbdl ki is nyomhatjak azt.

E. Alapszabaly az, hogy a szik térben (kazanokban,
aknakban) dolgozé hegeszt6t biztositani kell egy a
szabadban vigyazoé személlyel.

F. Olommal, cinkkel, kadmiummal, berilliummal, cine-
zett, vagy lakkozott anyagokkal végzett munka esetén,
kényszerszelléztetést kell alkalmazni. A hegeszt6 sze-
mélyt reszpiratorral kell ellatni.

G. Az elégtelen szellbztetés és egyidejiileg a mérge-
zés szimptdmai a szemek, az orr és a torok irritalasa-
ban mutatkoznak meg. Ez esetben a munkat félbe kell
szakitani és a munkahelyet jol ki kell szell6ztetni. To-
vabbi problémak esetén be kell a hegesztést fejezni.
H. Tilos hegeszteni olyan helységek kdzelében, ahol
lakkozas, vagy zsirtalanitas folyik. Ott eléfordulhatnak
a térben (a munkafolyamat kovetkeztében) klérozott
szénhidrogéneket tartalmazé g6zok, amelyek a ma-
gas hémérsékletek és az elektromos ivbél terjed6
sugarzasok hatasara, nagymérviien mérgezd, fosz-
gén-gaz keletkezését idézik eld.

! A hegeszté berendezés tulfesziiltség, tul-aram és
tulmelegedés elleni védelemi korrel rendelkezik. Ha a
fesziltség és a kilépd aramerésség és a felmelegedés
tullépi a szabvanyszer( el6iras értékeit, a hegeszt6é
berendezés automatikusan leall. Mindez azért, mert
az elébb emlitett feltételek a berendezés karosodasat
okozhatnak.

Ha a hegesztés id6tartama tullépi a konkrét munka-
-rezsim megengedett idejét a hegesztd berendezést a
sajat védelme ledllitja.

Ebben az esetben nem szabad kihtzni a dugét a kon-
nektorbdl, hogy a hiités folyamata meg ne szakadjon.
Amint a hémérséklet normal értékre csokken, és a
jelz6lampa kialszik; ezutan djra lehet hegeszteni.

Ha a berendezés nincs hasznalatban, biztonsagos,
szaraz helyen kell elraktarozni Ggy, hogy a gyerekek
se férjenek hozza.

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!

LEIRAS (A)

A hegeszt6 inverter valojaban egy tokéletes, inverzié
technoldgiaval kialakitott egyeniranyito.

Ezen hegeszt6 traf6 kifejlesztése a hegeszt&ipar for-
radalmi atalakulasaként van szamon tartva.

A hegesztd energia forrasa igy erésebb, koncent-
raltabb és stabilabb villamos ivet biztosit. Amikor a
tapadas és a munka-tavolsag csokken, a visszajelzés
is felgyorsul. Ez azt jelenti, hogy egy olyan hegesztd
berendezésrél van sz6, melynek a dinamikai jelleggor-
béje kiilonb6z6 lehet, amely beallithatd lagyabb, vagy
keményebb villamos ivre is.

A hegeszt6 berendezés alabbi jellegzetességekkel
rendelkezik:

Nagy effektivitassal mikodik, energiatakarékos,
kompakt, stabil ivet produkal, j6 minéségliek a
varratok, magas a terhelés nélkiili fesziiltsége, a
kompenzal6 erék megfelel6 kapacitasuak, sokoldall



a felhasznalhatésaga. Hegeszthetd vele rozsdamen-
tes acél, 6tvozott acél, szén-acél, réz, aluminium és
tovabbi szines fémek is. Kiilonb6z6 anyagu és jellegl
elektrédak hasznalatara alkalmas, beleértve a savas,
a lugos, és a szemcsés elektrédakat is. Hasznalhato
nagy magassagokban, nyilt levegén, szabadtéren és
belsd kdrnyezetben is. A klasszikus termékekhez vis-
zonyitva kompakt, kis térfogatt és alacsony tdmeg;
beszerelése és lizemeltetése egyszeri.

Manual metal arc (MMA) kézi hegesztés fedett elek-
trod. Ezzel a moédszerrel, kiléndsen, ha a gylilekezési
hegesztés miatt mozgast segité eszkozok.

Inverter - Stabil hegeszt6 forras tervezett kézi hegesz-
tés fedett elektrod. Forras hasznal modern tudas ha-
talom és az ellendrzé elektronika. Ennek eredménye-
képpen fennall annak a nagy teljesitményd, alacsony
suly és j6 hegesztési tulajdonsagokkal. Ez alkalmas
a gylilekezési és remesinych munkat. Aramtartomany
megengedi elektrodak atméréji 1,6 mm atméréjd, 2,5
/volt. 4.0 / mm.

Halozati kapcsolo
Véddburok
Aramerdsség szabalyozo
Gyorskapocs — ,+” polaritas
Gyorskapocs — ,-” polaritas
Tulhevilést jelz6 LED diéda
Téapegység LED diéda
Halozati kabel
Markolat
Leiras a cimkén
11. Az attétel modja
(Atvitel — transzformator - egyeniranyito)
12.  Tipus
13.  Szimbolum az iv-kézihegsztéshezegy
beburkolt radelektrédaval
14. Tapegység szimboluma.
15. Avédelem tipusa
16. Fesziltség terhelés nélkul.
17. Bemen6 fesziiltség
18.  Uzemi fesziiltség
19.  Maximum bemend aramerésség
20. Hatékony atékony lizemi aramerésség
21.  Allithaté kimend aram
22. Europai norma a hegesztékésziilékekhez
a villamos iv kézi hegesztéshez,
hatarolt bekapcsolasi idétartalommal.
23.  Uzemi dramerésség
24.  Munkaciklus
(a 10 perces id6szakaszban — 35% jelenti a
3,5 perces hegesztést, és a 6,5 perc pihenést,
a % jelenti az allandoé hegesztést)
25. Bemen6 fordulatszam
26. Serial Number
27. Szigetelési osztaly
28. Nagy az aramltés veszélyének

OCENDOPWN =

Tartozékok(10)
Test- kabel, Kabel elektrod-fogéval, Véddpajzs, kefe,

Piktogramok
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Atermék dobozan talalhaté piktogramok:

a) Ahalozat értékei

b) Névleges teljesitmény

c) Elektrédak

d) Hegesztéaram tartomany

L=

a c d

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizardlag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az importér nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyartd és vasarld
kozti megegyezés targya.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készilékeink
ameghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmiipa-
rivagy ipari Uzemek terlletén torténd bevetésre
lettektervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot,
ha akészilék kisipari, kézmdipari vagy ipari tizemek-
terlletén valamint egyenértéki tevékenységekterile-
tén van hasznalva.

SZERELES

A villamos energiat olyan berendezés indukalja, amely
villamos fesziiltség-kompenzaciéval rendelkezik.

Felil kell vizsgalni, hogy a villamos betaplalas
megfelel e az inverter cimkéjén talalhaté adatoknak.
A berendezés ugy van méretezve, hogy kompenzalja
a halézati fesziiltség kilengéseit. A * 15%-os
kilengések a hegesztéaramnal * 3% kilengést
okoznak. Biztositani kell, hogy a homloklapon Iévd
szelléztetd nyilasok szabadok legyenek a berendezés
Uzemeltetése kozben is. Ezzel megelézhetd az
inverter karos felmelegedése.

Ha tul hosszu kabelt kell hasznalni, a fesziiltségesés
megel6zésének érdekében ajanlatos  nagyobb
keresztmetszetli kabelt alkalmazni. Ha a kabel
tul hosszu, befolyasolhatia a betaplalé rendszer
teljesitményét. A hosszabbitd kabel keresztmetszte
10m-ig legalabb1,5 mm’ legyen, 10m-20m kozott a
keresztmetszet legalabb 2,5 mm’ legyen, 20m és 50m
kdzétt legalabb 4 mm? legyen.

Meg kell gy6zédni arrol, hogy a berendezés
betaplalasa nincs e leblokkolva, vagy letakarva és
hogy a berendezés hiitése jol mikodik e.

Ahhoz hogy ki lehessen zarni az aramités veszélyét,
az invertert le kell foldelni. kell 6sszekotni az inverter
hatso részén 1évé foldeld kapoccsal és kiilsd testével.
Sziikséges, hogy magat a foldelést egy arra
szakavatott személy végezze el.



Pakolt  elektroddal torténé
hegesztés

Sziikséges a biztonsagi elirasok szigorubetartasa.
Elkerlilend6 az energiaveszteségeket, a hegesztd

berendezés tartozékait szilardan kell bekotni.

(MMA)

1. A fogé pofajaba be kell illeszteni a megfeleld
elektrédot.

2. A foldel6 kabel csatlakozéjat be kell nyomni a
gyorszaréval rendelkezé negativ (-) kapocsba, azutan
rakapcsolni a hegesztés helyszinéhez legkdzelebb
es6 foldeld csatlakozasra.

3. Az elektréd-fogéval rendelkezd kabel csatlakozojat
be kell nyomni a gyorszaréval rendelkezd pozitiv (+)
kapocsba

4. A DC- egyenaramu hegeszt6 berendezés két
bekotési moddal rendelkezik: pozitiv bekotés és
negativ bekotés.

A bekétés polaritasanak megvaltoztatasahoz fel
kell cserélni a gyorszarékat egymas kozétt, tehat a
foldel6 kabel gyorszardjat a pozitiv (+) kapocsba és
az elektréd-fogés kabel gyorszardjat a negativ (-)
kapocsba kell benyomni.

5. A hegeszt6 aram szabalyozéjan (a kell6 amper
érték kivalasztasa) be kell allitani a hegeszt§ aram
erésségét.

6. A haldzati kapcsolot ,I” helyzetbe kell kapcsolni.

7. Az Inverter felkésziilt a hasznalatra.

Figyelmeztetés: Az invertert hegesztés folyaman
tilos kikapcsolni; ez komoly karokat okozhat a
berendezésben. A hegesztés sziineteiben ugy kell
lerakni az elktrod-fogét, hogy ki lehessen zarni a
sebestlést, illetve a hegesztett munkadarabbal
megeshetd rovidzarlatot.

AZ ELEKTRODOK HASZNALATA (rutil és
bazikus elektrodak)

Kevésbé tapasztalt hegeszt6k szamara ajanlatos a
rutil elektrédok hasznalata. Ezek kénnyebben gyuinak,
és jobban tartjak az ivet. Ezt az elektrédot az inverter
negativ polusara kell kétni. A hegesztett munkadarab
foldelését az inverter pozitiv pélusara kell kotni.

Specifikacio 21,6 22,0 22,5
Aramerésség | 30-50 A | 40-60A | 60-85A
Tapasztalt hegeszték szamara ajanlatos a

bazikus elektrdd hasznalata. Ez érzékenyebb a
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hegesztéarammal torténd tulterhelésre, rovid ivvel
dolgozik, de s(riibb folyé fémet és j6 olvadékot ad. Ezt
az elektrodot az inverter pozitiv polusara kell kotni. A
hegesztett munkadarab foldelését az inverter negativ
polusara kell kotni.

Specifikacio 22,0

45-T0 A

22,5
65-85 A

Aramer8sség

Az elektrod atmérdjét a hegesztett anyag fajtaja és
jellege szerint kell kivalasztani.

A hegesztd aramer6sség a hasznalt elektréd
atméréjétél, a hegesztett anyag vastagsagatol,
a varrat tipusatél és a hegesztés modjatél flgg.
Kisebb aramerdsség esetén kisebb a megdémlesztés
mélysége, kevesebb az olvadék, nagyobb
aramerdsség esetén nagyobb az olvadék mennyiség
de nehezebb a kezelhetésége. A fej felett, vagy
hasonlé nehéz helyzetben végzett hegesztéskor,
kisebb aramer&séget kell valasztani.

A hegesztés gyorsasaganak olyannak kell lennie,
hogy a varrat szélessége legalabb az elektrod
atméréjével legyen egyenld. Lassu hegesztéskor a
varrat feleslegesen széles, a tul gyorsnal, pedig a
varrat nem kielégité.

Az elektréd végét kdzvetlenll a hegesztett anyag felett
kell vezetni. A tavolsag megkdzelitéleg az elektrod
magvanak atméréjével legyen egyenldé. A hosszu
hegeszt6iv a kisebb megdmlesztést és a hegesztett
fém nagymérvi szétfroccsenését hozza magaval.
Atul révid hegeszt6iv a fém nagymérvi felgyllemlését
hozza magaval.

Az elekirod és a hegesztett anyag kozotti esési
szbégnek allandénak kéne lennie, de lehet valtoztatni
is, a hegesztett anyag alakjatél fliggéen. Az
elektrodat csak mérsékelten szabad megdonteni
a hegesztett anyaghoz mérten. Megdontés nélkili
hegesztés esetén a salakképzddés megel6zi a varrat
keletkezését.

A HEGESZTES FOLYAMAN ESEDEKES
PROBLEMAK

A hegesztés folyamatat kulonféle  tényezék
befolyasolhatjak. A hegesztésre hasznalt anyagok,
a kornyezeti korilmények és a tapfesziltség. A
felhasznalonak igyekeznie kell a hegesztés minden
feltételét betartani.

A. Az iv-hegesztés — legfontosabb feltételek:
1.Gondoskodni kell arrél, hogy az elektrodok
mindsége jo legyen (a hegy allapota stb.)

2.Ha az elektrédok nincsenek kiszaritva, az iv nem
lesz stabil, a varratok meghibasodasa gyakoribb,
egyben a minéséglk is rosszabb.

3.Ha tdl hosszl betéplald kabel kerul alkalmazasra,
csokken a tapfesziltség.

B.Akilépd aramerésség nem éri el az eldirt értéket:
Ha a tapfeszlltség éréke elmarad az el6irt értéktdl,
akkor a kilépd aramerdsség is eltér az elirt értéktdl.

C. Az éaramer6sség a berendezés Uzemeltetése



folyaman nem stabil:

Ezt a kdvetkez6 tényez6k okozhatjak:

1. Megvaltozott a haldzati fesziltség

2. Karos zavaré jelenségek a villamos halézatbdl,
vagy mas berendezésbdl

D. A hegesztés folyaman tul nagy cseppek
keletkeznek
1.TUl nagy az daramer6sség az adott elektrod

atmérdjéhez mérten.
2.A kimend kapcsok polaritdsa helytelen, forditott
polaritast kellene beallitani.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- | Karbantartas és tisztitds el6tt minden esetben a
halozati csatlakozast szlintesse meg (220V).

- A szerszamot szaraz helyen tarolja gyerek kezébe
ne kerdljém

1. Az invertert rendszeresen kell tisztitani szaraz
tiszta rongydarabbal. Ha a berendezés szennyezett
levegdjl, fustds kornyezetben Uzemel, megtisztitasat
naponta el kell végezni.

2. Atisztitast préslevegbvel is el lehet végezni, azonban
vigyazni kell a nyomasara, nehogy karosodas érje a
berendezés belsejében talalhatd aprébb részeket.

3. Meg kell gatolni, hogy a berendezés belsejébe
viz jusson. Ha mégis megtérténik, ki kell szaritani
a berendezés belsejét, és érintkezésbe kell Iépni a
szerviz kézponttal.

Tarolds, ha huzamosabb nem
hasznallja

A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

ideig

Ha lehetséges, a berendezéseket allandd

hémérsékletl és paratartalmu helyen tartsuk.

TEHNIKAI ADATOK AEIW120-DC2
Bemend feszliltség 230V
Bemend fordulatszam 50 Hz
Névleges teljesitmény 4,0 KW
Névleges aramerésség 14,8 A
Terhelés nélkili feszlltség (A%
Hegeszt6aram tartomany 10-120 A
Kimené fesziltség 248V
Uzemi ciklus 120 A/35 %
Elektrodak max. @ 3,2
Suly 4,5kg
Fedési fok IP IP 218
A védelem osztalya l.
Méretek 310x195x122 mm

TEHNIKAI ADATOK AEIW160-DC2

Bemend feszliltség 230V
Bemend fordulatszam 50 Hz
Névleges teljesitmény 4,8 KW
Névleges aramerésség 23,2A
Terhelés nélkili feszlltség (A%
Hegeszt6aram tartomany 10-160 A
Kimen¢ fesziltség 26,4V
Uzemi ciklus 160 A/35 %
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Elektrodak max. 24,0
Fedési fok IP IP21S
Saly 4,8 kg
A védelem osztalya l.
Méretek 310x195x122 mm

A valtoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

£ B W

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a koérnyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szél6 WEEE eurdpai iranyelv (2012/19/
EU) és annak nemzeti térvényekbe vald atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz véasarldsakor az eladdéndl,
vagy az elektromos szerszamok gyljtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjtk
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszk6z6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriinek
a kornyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas idépontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhato gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi honap.



Asist® Asist®

My, forgalmazé
(térvény alapjan no. 22/1997, § 2, bekezdés. e)

WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

ICO 25632833
Kijelentjiik, hogy a gydrtmany
Tipus: AEIW120-DC2, AEIW160-DC2
Megnevezés: HEGESZTO INVERTER
Tehnikai paraméterek: A hélozat értékei 230V~50Hz
Bemend teljesitmény 4,0kW, 4,8kW
Terhelés nélkili fesziltség 70V,
Hegeszt6aram tartomany 10-120A, 10-160A
megfelel az 6sszes Eurdpai vallalat altal kiadott kévetelménynek a kévetkezék alapjan:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC

A gyartmany tesztelését és ES tipus ellenérzését végz6 autorizalt cég:
AUGER CERTIFICATION & TESTING SERVICE LTD, SUITE 8525, 16-18 CIRCUS ROAD,
ST.JOHN'S WOOD, LONDON, NW8 6PG , ENGLAND

A gyartmany tulajdonsdgai és tehnikai specifikumai a kévetkez6 EU normaknak felel meg:
EN 60974-1
EN 60974-10
EN 55011

A termék megfelel a RoHS (20011/65/EU) el6irasainak.

A tesztelés eredménye és bizonylata a kbvetkez6 tanusitvanyban és test-reportban van feljegyezve:
Tanusitvany szam.: Test Report szam:
AC/0440909 05762222

Személy, mely a tehnikai dokumentécié 6sszegzésével van megbizva:
Alexandr Herda, vezérigazgatd
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-03-01

N "A‘Iexanérﬂﬁérda, vééérigazgéig h Praha, 2015-03-01
Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas
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originalna navodila

AEIW120-DC2, AEIW160-DC2 - INVERTERSKI VARILNI APARAT

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta varnostna navodila natanéno preberete, pomnenje in ohraniti

OPOZORILO: Pri uporabi elektri¢nih strojev in elektricnih naprav je zaradi zacite pred poSkodbami z elektricnim tokom, poSkodbami oseb in nevarnostjo nastanka
pozara obvezno potrebno upostevati ta varnostna navodila. Z izrazom “elektricna naprava” so v vseh spodaj navedenih navodilih migljene tako elektricne naprave, ki
se napajajo iz omrezja (preko napajalnega kabla) kot tudi naprave, ki se napajajo preko baterij (brez napajalnega kabla).

Shranite vsa opozorila in navodila za naslednjo uporabo.

1. Delovno okolje

a) Poskrbite za Cist in dobro osvetljen delovni prostor. Nered in sen¢ni deli
na delovni povrsini so lahko vzrok za poskodbe. Pospravite naprave, ki jih
trenutno ne uporabljate.

b) Ne uporabljajte elektri¢cne naprave v okolju, ki je nevarno za nastanek
pozara ali eksplozije, to pomeni v prostorih, kjer so prisotne vnetljive
tekocine, plini ali prah. V elektri¢ni napravi prihaja na komutatorju do iskren-
ja, kar lahko povzrogi, da se vnamejo prah ali hlapi.

c) Pri uporabi elektricne naprave omejite vstop v delovni prostor
nepoobla$&enim osebam, zlasti otrokom! Ce ste izpostavljeni motnjam, lahko
izgubite nadzor nad izvajano dejavnostjo. V nobenem primeru ne puscajte
elektriéne naprave brez nadzora. Preprecite Zivalim dostop do naprave.

2. Elektri¢éna varnost

a) Vtika¢ elektriéne naprave mora odgovarjati mrezni vticnici. Vtikaca nikoli
ne popravljajtesami. Za napravo, ki ima na vtikacu zascitni kontakt, nikoli
ne uporabljajte razdelilcev ali drugih adapterjev. Neposkodovan vtika¢ in
primerna vti¢nica omejita nevarnost poskodbe pri udaru elektricnega toka.
Poskodovani ali zapleteni napajalni kabli povecujejo nevarnost poskodbe
pri udaru elektrignega toka. Ce je mrezni kabel poskodovan, ga je ob-
vezno potrebno nadomestiti z novim mreznim kablom, ki ga lahko dobite v
pooblad€enem servisnem centru ali pri dobavitelju.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi predmeti, kot so npr. cevne in-
stalacije, naprave centralnega ogrevanja, $tedilniki in hladilniki. Nevarnost
poskodbe pri udaru elektricnega toka je vecja, Ce je vase telo povezano
z zemljo.

c) Ne izpostavljajte elektricne naprave dezju, vlagi ali mokroti. Elektricne
naprave se

nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami. Elektricne naprave nikoli ne umivajte
pod tekoco vodo, niti je nikoli ne potopite v vodo.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni bil namen-
jen. Elektricne naprave nikoli ne nosite in ne viecite za napajalni kabel.
Vtikaca nikoli ne vlecite iz vticnice za kabel. Preprecite mehanske poskodbe
elektriénih kablov, povzro¢ene z ostrimi ali vro¢imi predmeti.

e) El. naprava je bila izdelava izkljuéno za napajanje z izmeni¢nim el. tokom.
Vedno preverite, ¢e elektricna napetost odgovarja podatku, navedenemu na
tipski nalepki naprave.

f) Nikoli ne delajte z napravo, ki ima po$kodovan el. kabel ali vtikag, ali z
napravo,

ki je padla na tla ali je na kakr$en koli nacin poskodovana.

g) Pri uporabi podaljSka vedno preverite, ¢e njegovi tehni¢ni parametri
odgovarjajo podatkom, navedenim na tipski nalepki naprave. V primeru,
da elektricno napravo uporabljate zunaj, uporabljajte kabel, primeren za
zunanjo uporabo. Pri uporabi kolutnega podaljSka, je kabel potrebno razviti,
da ne bi prislo do pregretja.

h) Ce elektriéno napravo uporabljate v viaznih prostorih ali zunaj, jo je do-
voljeno uporabljati izkljuéno, ¢e je priklopljiena na el. krogotok s FID zad¢itnim
stikalom <30 mA. Uporaba el. krogotoka s FID zas¢itnim stikalom zmanjSuje
tveganje poskodbe zaradi udara elektricne energije.

i) Rogno el. napravo drZite izklju¢no za izolirane povrsine, namenjene opri-
jemu; pri delovanju namre¢ lahko pride do kontakta rezalnega ali vrtalnega
dela s skritim vodnikom ali napajalnim kablom.

3. Varnost oseb

a) Pri uporabi elektricne naprave bodite osredotoceni, namenite maksimalno
pozornostdejavnosti, ki jo izvajate. Osredotocite se na delo. Ne uporabljajte
elektrine naprave Ce ste utrujeni, ali ¢e ste pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Tudi trenutek nepozornosti pri uporabi elektriénega orodja lahko
privede do resne poskodbe oseb. Pri delu z elektricnim orodjem ne vozite,
ne pijte in ne kadite.

b) Uporabljajte zascitne pripomocke. Vedno uporabljajte zas¢ito za vid. Upo-
rabljajte za$¢itna sredstva, ki odgovarjajo tipu dela, ki ga izvajate. Zasgitni
pripomocki, npr. dihalni aparat, za$¢itna obutev s zas¢ito proti drsenju, na-
glavno pokrivalo ali zad¢ita za sluh, ki jih uporabljate v skladu s pogoji dela,
znizujejo moznost poskodb.

c) Izogibajte se nenamernemu vklapljanju naprave. Naprave, ki je priklju¢ena
na elektricno omrezZje, ne prenasajte s prstom na stikalu ali na zaganjacu.
Pred priklopom na elektricno omreZje se prepricajte, da sta stikalo ali
zaganja¢ v poloZaju “izklju¢eno”. Prenasanje naprave s prstom na stikalu
ali vklapljanje vtikaca v vtinico z vklju¢enim stikalom lahko povzrogi resne
poskodbe.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse pripomocke na vrtljivih delih
naprave. Pripomocki, ki ostanejo pritrjeni na vrtljivi del elektricne naprave,
lahko povzrocijo telesne poskodbe.

e) Ohranjajte stabilno drZo in ravnotezZje. Delajte samo tam, do koder lahko
varno sezete. Nikoli ne precenjujte lastnih zmoZnosti. Elektricne naprave ne
uporabljajte, ¢e ste utrujeni.

f) Oblecite se delu primerno. Uporabljajte delovno obleko. Ne nosite oblagil
za prosti €as ali nakita. Bodite pozorni na to, da vasi lasje, obleka, rokavica ali
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drug del vadega telesa ne pride preblizu vrtljivih ali vro¢ih delov el. naprave.
g) Prikljugite sistem na sesanje prahu. Ce ima naprava moznost prikljucitve
na sistem za lovljenje ali sesanje prahu, ga redno uporabljajte. Uporaba teh
sistemov lahko omeji nevarnosti, ki jih lahko povzrogi prah.

h) Obdelovanec évrsto pricvrstite. Za pri¢vrstitev kosa, ki ga boste obdelova-
li, uporabite mizarsko spono ali primez.

i) Elektricne naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola, drog,
zdravil ali drugih psihotropnih snovi.

j) Ta naprava ni namenjena v uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z znizanimi
fizi€nimi, ¢utnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobile navodila glede na upo-
rabo naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci morajo biti
pod nadzorom, da se prepri¢ate, da se ne igrajo z napravo.

4. Uporaba elektricnega orodja in vzdrzevanje

a) V primeru kakrdnihkoli teZzav pri delu, pred vsakim c¢iScenjem ali
vzdrZzevanjem, pri vsakem premiku ali po konéanem delu el. napravo vedno
izklopite iz el. omreZzja! Nikoli ne delajte z el. napravo, ¢e je na kakrsenkoli
nacin poskodovana.

b) V primeru, da naprava za¢ne oddajati neobi¢ajen zvok ali vonj, takoj
prenehaijte z delom.

c) El. naprave ne preobremenjujte. Elektri¢na naprava bo delovala bolje in
bolj varno, ¢e jo boste uporabljali na obratih, za kakr$ne je bila predvidena.
Uporabljajte brezhibno napravo, ki je namenjeno dani dejavnosti. Brezhib-
na naprava bo opravljala delo, za kakrsno je bila sestavljena, bolje in bolj
varno.

d) Ne uporabljajte elektricne naprave, ki je ni mogoce varno vklopiti in izk-
lopiti z nadzornim stikalom. Uporaba tak$ne naprave je nevarna. Stikalo v
okvari mora popraviti pooblasceni serviser.

e) Napravo izklopite iz vira elektrine energije preden zacnete s prilagajan-
jem, zamenjavo dodatnih delov ali z vzdrZevanjem. To opozorilo omejuje
nevarnost nakljuénega vklopa.

) Elektricno napravo, ki je ne uporabljate, ocistite in shranite tako, da ne
bo na dosegu otrok in oseb, ki jim dostop ni dovoljen. Elektricna naprava v
rokah neizku$enih uporabnikov je lahko nevarna. Elektri¢no napravo shran-
jujte na suhem in varnem mestu.

g) Elektri€no napravo vzdrzujte v dobrem stanju. Redno pregledujte pri-
lagoditev premi¢nih delov in njihovo premicnost. Preverjajte, ¢e ni morda
prislo do poskodbe za&gitnih pokrovov ali drugih delov, ki bi lahko ogrozili
varno delovanje elektri¢ne naprave. Ce je naprava poskodovana, jo pred
naslednjo uporabo oddajte v popravilo. Slabo vzdrZevane elektricne naprave
povzrocijo veliko poSkodb.

h) Rezalne dele vzdrzuijte ostre in Eiste. Pravilno vzdrzevani in naostreni deli
olaj$ajo delo, omejujejo nevarnost poskodb, delo z njimi pa je lazje kontro-
lirati. Uporaba pripomockov, ki niso navedeni v navodilih za uporabo, lahko
poskodujejo napravo ali povzrogijo telesne poSkodbe.

i) Elektri¢no napravo, pripomocke, delovne stroje, itd. uporabljajte v skladu
s temi navodili in na nacin, ki je predpisan za konkretno elektricno napravo,
in sicer glede na dane delovne pogoje in vrsto izvajanega dela. Uporaba
naprave za namene, ki ne odgovarjajo namenu naprave, lahko privede do
nevarnih situacij.

5. Uporaba baterije

a) Pred vstavljanjem baterije se prepricajte, da je stikalo za izklop v poloZaju
“0- izklopljeno™.

Vstavljanje baterije v napravo v delovanju lahko povzroci nevarne situacije.
b) Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki jih je predpisal
proizvajalec. Uporaba polnilnika za drugi tip baterije lahko baterijo poSkoduje
in zaneti pozar.

c¢) Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so namenjene doloceni napravi. Uporaba
drugih baterij lahko povzro¢i poskodbe ali zaneti pozar.

d) Ce baterija ni v uporabi, jo shranite loéeno od kovinskih predmetov kot
so npr. spone, kljudi, vijaki in drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko
povzroili prevod enega kontakta baterije z drugim. Kratek stik v bateriji
lahko povzroci telesne poskodbe, opekline ali zaneti pozar.

e) Z baterijo ravnajte varéno, v nasprotnem primeru lahko iz baterije iztece
kemi€na snov. Izogibajte se kontaktu s to snovjo, ¢e pa kljub temu pride do
kontakta, si poskodovano mesto dobro operite pod teko¢o vodo. Ce pride
kemi€na snov v o¢i, takoj poiscite zdravnis§ko pomo¢. Kemiéna snov iz bat-
erije lahko povzroci resne poskodbe.

6. Servis

a) Delov naprave ne menjajte, popravil ne izvajajte sami, niti na kakréenkoli
nacin ne posegajte v napravo. Popravilo naprave zaupajte pooblas¢enim
osebam.

b) Popravilo ali sprememba izdelka brez pooblastila nasega podjetja ni do-
voljeno (lahko povzroci telesno poskodbo ali materialno $kodo uporabniku).
c) Elektri¢no napravo vedno predajte v popravilo na pooblasceni servis.
Uporabljajte izkljucno originalne ali priporocene nadomestne dele. S tem
zagotovite varnost tako sebi kot tudi vasi napravi.




DODATNA VARNOSTNA NAVODILA

Prosimo, da pred uporabo ta varnostna navodila preb-
erete in jih shranite.

Upostevajte varnostna dolocila v skladu z odlokom
Ministrstva za notranje zadeve §t. 87/2000 Zb., s kat-
erim se dolo¢ajo pogoji poZarne varnosti pri varjenju in
varnostne dolo¢be za oblo¢no varjenje kovine — CSN
05 0630.

! — Ta simbol opozarja na nevarnost poSkodbe uporab-
nika ali naprave.

! Neupostevanje teh navodil lahko povzroci poskodbe.
! Naprava ustreza veljavnim tehniénim predpisom in
normativom.

! OPOZORILO! Elektricno montazo inverterja lahko
izvede le kvalificirana oseba.

! OPOZORILQ! Inverter lahko v mreZznem napajanju
povzroa napetostne valove, ki lahko poskodujejo
druge obcutljive

naprave (npr. racunalnike).

Da bi se temu izognili, vam priporoamo, da inverter
priklju€ite na napetost, na kateri raunalniki ali druge
obcutljive

elektronske naprave niso prikljueni.

! NEVARNOST! Neposredni stik z elektricnim
tokokrogom inverterskega varilnega aparata je ne-
varen. Pred priklopom

ali odklopom kablov, pred vzdrzevanjem ali pred
servisom, inverter obvezno odklopite od vira elektriéne
energije.

! OPOZORILO! Inverterskega variinega aparata ne
uporabljajte za dejavnosti, za katere aparat ni bil
nacrtovan.

Inverterskega varilnega aparata ne uporabljajte, ¢e
je kateri koli del poSkodovan ali manjka. Obstaja ne-
varnost okvare

naprave ali poskodbe upravljavca.

! OPOZORILO! Bodite pozorni na stanje varilnega
kabla, elektrodnih kle$¢ in masne sponke. Obrabljena
izolacija in deli

vodnikov lahko povzrocijo nevarne situacije in znizajo
kvaliteto varjenja.

Premikanje

Inverter je bil zasnovan za enostavno dvigovanje in
premikanje. Ce se boste drzali naslednjih navodil, bo
premikanje naprave enostavno:

Pred dvigovanjem in premikanjem inverterja ga je
potrebno izkljuéiti iz omrezja in odstraniti prikljucene
varilne kable. Inverterja ne dvigujte za kable in ga ne
vlecite po tleh. Zas¢itite ga pred ostrimi ali brusnimi
predmeti ter nanj ne stopajte. Kablov ne napenjajte in
ne zvijajte.

Inverter dvignete za rocaj, ki je na njem namescen.

Postavitev naprave

Dostop do inverterja mora biti enostaven, predvsem
do nadzorne plos¢e in prikljuénih sponk.

Naprave ne shranjujte v utesnjenih prostorih, na
prasnih in umazanih mestih.
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Naprava ne sme biti v napoto drugim osebam. Postav-
liena mora biti tako, da ne pride do padca, to pomeni
na stabilnem in varnem mestu.

Inverterja ne uporabljajte na dezju ali v vlaznem
okolju.

Namestitev naprave

Namestitev naprave, delovanje in vzdrzevanje morajo
biti izvedeni v skladu z varnostnimi predpisi.

Redno izvajajte vzdrzevanje dovodnih kablov. Ce so
poskodovani, jih zamenjajte.

Dotikanje elektri¢nih delov in elektrod z golo roko ter
uporaba vlaznih rokavic ali oblacil je prepovedana.
Napajalni kabel ne sme biti speljan ¢ez cesto, tire in
druge kable.

Pri vsaki prekinitvi z delom inverter izkljucite. Naprave
ne puscajte vklju¢ene brez nadzora.

Varilni aparat se za svoje delovanje napaja z
elektrinim tokom, pri delovanju pa prav tako ustvarja
velik elektri¢ni tok. Za hlajenje prav zaradi tega ne za-
dostuje zgolj naravno hlajenje. Za hlajenje naprave se
uporablja vgrajen ventilator. Bodite pozorni na to, da
dovod zraka ni preprecen in poskrbite, da je naprava
od ostalih predmetov vedno oddaljena vsaj 0,3 metra.

Ne preobremenjujte naprave! Bodite pozorni na to, da
varilni tok ne bi presegel maksimalnega elektricnega
toka danega delovnega rezima. Prevelik elektri¢ni tok
povzro&i okvaro in pregorelost naprave.

Zas¢ita oseb

Z ustreznimi ukrepi zaS¢itite svojo varnost in varnost
drugih pred sevanjem pri varjenju, pred hrupom, vi-
sokimi temperaturami in Skodljivimi plini. Brez zas¢itne
maske in zascitne obleke se nikoli ne izpostavljajte
delovanju elektricnega obloka in razzarjene kovine.
Izvajanje varilnih del brez upoStevanja navedenih
navodil ima lahko za posledico resne zdravstvene
tezave.

! OPOZORILO ! Svetlobno sevanje obloka lahko
poskoduje o¢i in povzroci opekline na kozi.

A.Nosite zas¢itno obleko: nevnetljive delovne rokavice,
trpezno srajco z dolgimi rokavi, dolge hlace brez
nasitkov in visoke zaprte Cevlje. Tako zaSc¢itite svojo
kozZo pred sevanjem, ki ga oddajata elektri¢ni oblok in
Zare€a kovina.

Poleg tega je potrebno nositi kapo ali ¢elado (za
zas¢ito las).

B.Za zaScito oci nosite zasc¢itno masko z ustreznim
filtrom (stopnja za$¢ite DIN 10 ali visja). Enaki velja
tudi za obraz,uSesa in vrat. Osebe, ki so prisotne pri
varjenju, je potrebno opozoriti, da ne smejo gledati v
elektricni oblok in da se ne izpostavljajo sevanju.

C.V delovnem prostoru nosite pripomocke za zascito
sluha; proces varjenja lahko predstavlja precej$njo
hrupno obremenitev.

D.Zasc¢itna ocala s stransko zas¢ito so potrebna pred-
vsem pri ro¢ni ali mehanski odstranitvi Zlindre. Ko$¢ki
Zlindre so praviloma zelo vroci in lahko pri ¢iS€enju
odletijo dale€. Prav tako bodite pozorni na varnost
oseb, ki so z vami v delovnem prostoru.



E.Mesto varjenja loc¢ite z ognjevarno steno; sevanje
in odletavanje isker ali zlindre lahko ogrozi osebe v
okolici oziroma lahko povzro¢i pozar ali eksplozijo.
F. Preprecite neposreden kontakt koZe ali mokre ob-
leke s kovinskimi deli pod napetostjo. Nosite suhe oz.
izolativne fizascitne pripomocke.
Po konanem delu se v napravi nahaja diferencni tok.
Obdelovanca, ki ga niste vpeli, ne drzite v rokah.
Ne dotikajte se blizine vara, ker je vro€. Pustite, da
se ohladi. Elektrode se takoj po uporabi ne dotikajte.
Pustite, da se ohladi.
Osebe z vstavljenim srénim spodbujevalnikom in defi-
brilatorjem se v blizini varilnika ne smejo gibati.

Po uporabi drog, alkohola, zdravil in v primeru utru-
jenosti varilnika ne uporabljajte.

Preventiva pred pozarom in eksplozijo

Zareti koscki zlindre in iskre lahko zanetijo pozar.
Lahko vnetljive predmete odstranite oziroma zakrijte
z nevnetljivim materialom. K vnetljivim materialom
sodijo: les, opilki, deli obleke, laki in topila, bencin,
topno olje, zemeljski plin, acetilen, propan in primer-
ljive vnetljive snovi.

A.Ne varite posod ali cevi, v katerih so bile hranjene
vnetljive snovi — trdne, tekoce ali plinaste. Ne varite
materialov, ki so bili ¢iS¢eni s Cistilnimi sredstvi z vseb-
nostjo klora (ali podobnimi snovmi); hlapi, ki se ustvar-
jajo pri obloku, namre¢ lahko proizvajajo
toksi¢ne pline, oziroma lahko pride do eksplozije.
B.Kot poZarno preventivo si v blizini pripravite ustrez-
na gasilna sredstva, npr. gasilni aparat, vodo, pesek.
C.Varjenja in rezanja ne izvajajte na zaprtih rezervoar-
jihin ceveh.

Nevarnost zastrupitve
A.Delovni prostor mora biti ustrezno prezracevan!
Plini in dim, ki se spro$¢ajo pri varjenju, so pri dolgo-
trajnem vdihovanju zdravju Skodljivi. Zato se drzite
naslednjih predpisov:
B.Bodite pozorni na zadostno naravno ali prisilno
prezracevanje v delovnem prostoru.
C.Povsod, kjer ni zadostnega dovoda zraka, je obvez-
na uporaba zascitne dihalne maske, z dovodom
svezega zraka.
D.Pozor! Uhajajo¢ plin predstavlja nevarnost. Zas¢itni
plini kot je na primer argon, so teZji od zraka in ga
lahko v oZjih izpodrinejo.
E.Osnovno pravilo je, da varilca v ozkih prostorih (v
kotlih, jarkih) $&iti oseba od zunaj.
F. Pri delu s svincem, cinkom, kadmijem, berilijem in
pocinkanimi ter lakiranimi materiali je potrebno prisilno
zraGenje. Varilec mora imeti dihalni aparat.
G.Nezadostno prezragevanje in so€asni simptomi
utrujenosti se izrazajo z drazenjem o€i, nosa in grla.
V tem primeru prekinite delo in delovni prostor bolje
prezragite. Ce teZave trajajo, z varjenjem kongaijte.
H.Varjenja ne izvajajte v bliZini prostorov, v katerih se
lakira ali razmas$cuje. Tam so lahko (kot rezultat teh
delovnih procesov) v zraku prisotni hlapi z vsebnostjo
kloriranih ogljikovodikov, ki ob prisotnosti visokih tem-
peratur in sevanja elektri¢cnega obloka tvorijo izredno
strupen plin fosgen.
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! Varilni aparat je opremljen z za$¢itnim tokokrogom
proti prenapetosti ali proti prekomernemu elektri¢cnemu
toku in temperaturi. V primeru, da vrednost napetosti
in izhodnega toka ter temperatura naprave presezeta
varnostne predpise, se varilni aparat avtomatsko
ugasne. ViSje navedene vrednosti bi namre¢ lahko
poskodovale napravo.

'V primeru, da €as varjenja prekoraci dovoljen ¢as
delovnega rezima, se varilni aparat zaradi samozascite
ugasne. Ker je naprava pregreta, kontrolna lu¢ka sveti
rdece. V tem stanju je prepovedano iztakniti vtikac;
naprava se mora namre¢ naprej ohlajati. V primeru,
da kontrolna lu¢ka ugasne, temperatura pa se zniza
na normalno vrednost, lahko ponovno zaénete z var-
jenjem.

V primeru, da naprave ne uporabljate, jo shranite na
varno in suho mesto ter izven dosega otrok.

- Uporabljajte zasc¢itna sredstva proti hrupu, prahu in
vibracijam!!!

TA VARNOSTNA NAVODILA SHRANITE!!

OPIS (A)

Inverter je usmernik z uporabljeno najpopolnej$o teh-
nologijo inverzije.

Razvoj varilnega prevodnika velja za revolucijo v var-
ilni industriji.

Vir energije varjenja ustvari moc¢nejsi, bolj koncen-
triran in stabilnejSi oblok. Ko se lepenje in delovni
prostor manjSata, se povecuje njegova odzivna
hitrost. To pomeni, da gre za varilni aparat z razli¢nimi
dinami€nimi lastnostmi, ki ga lahko nastavite na vedji
ali man;si oblok.

Varilni aparat ima naslednje lastnosti:

je efektiven, energijsko varéen, kompakten, s stabilnim
oblokom, dobro varjeni spoji, visoko napetostjo brez
obremenitve, dobro kapaciteto kompenzacijske moci
in je ve€namenski. Vari lahko nerjavece jeklo, legi-
rano jeklo, ogljikovo jeklo, medenino, aluminij in os-
tale barvne kovine. Lahko se uporablja z elektrodami
z razliénimi lastnostmi in materiali, vklju¢no s kislimi,
bazi€nimi in zrnatimi. Lahko ga uporabite na velikih
viSinah, v razliénih atmosferskih tlakih, zunaj in stran
od objekta. V primerjavi s klasi¢nimi varilniki je kom-
pakten, z majhno prostornino in tezo, enostaven za
montaZzo in uporabo.

Manual metal arc (MMA) je ro€no varjenje s prevle¢eno
elektrodo. Prednost te metode je predvsem pri
montaznem varjenju glede na premi¢nost naprave.

Inverter - enosmernivarilni tok, namenjen za ro¢no
varjenje s prevleceno elektrodo. Vir je sestavljen
iz modernih elementov s podro¢ja mocénostne in
krmilne elektronike. Zaradi tega se odlikuje z visoko
zmogljivostjo pri nizki tezi in z dobrimi varilnimi
lastnostmi. Primeren je za uporabo pri montaznih
in obrtniskih delih. Razpon toka omogoca uporabo
elektrod od premera 1,6 mm do premera 2,5/ oz. 4,0/
mm.



Stikalo za vklop

Zas¢itni pokrov

Regulator za nastavitev toka

Priklju¢na sponka za elektrodo "+”
Priklju¢na sponka za maso "-"

Kontrolna lu¢ka pri pregretju — LED dioda
LED dioda napajanja

Omrezni kabel

Rocaj

CEINOOrLON S

Opis na nalepki
10. Nacin prevajanja

(Prevodnik, transformator, usmernik)

11. Model

12.  Simbol za ro¢no oblo¢no varjenje
s prevlecenimi pali¢nimi elektrodami
13.  Simbol za napajanje
14. Tip zascite
15. Napetost brez obremenitve
16. Napajalna napetost
17. Delovna napetost
18.  Maksimalni vhodni tok
19.  Efektivni delovni tok
20. Nastavljivi izhodni tok

21. Evropski normativ za varilnike
za ro¢no oblo¢no varjenje
z omejenim ¢asom delovanja.

22. Delovni tok

23. Delovni ciklus, (v 10 minutnem
¢asovnem obdobju — 35 % oznacuje
3,5 minute varjenja in 6,5 minute poditka,
100 % oznacuje neprekinjeno varjenje)

24. Napajalna frekvenca

25.  Serijska Stevilka

26. Razred izolacije

27. Visoka nevarnost poskodbe
z elektri¢nim tokom

Pribor (10)

Ozemljitveni kabel, kabel z nosilcem za elektrode, $¢it,
krtaca

PIKTOGRAMI

Piktogrami navedeni na embalazi izdelka :

a) Napajalna napetost
b) Nominalna mo¢
c) Premer elektrode
d) Razpon varilnega toka
= o
a c d

UPORABA IN DELOVANJE

Naprava ASIST je namenjena izklju¢no za domaco ali
hobi uporabo.
Proizvajalec in uvoznik ne priporo¢ata uporabe v ek-
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stremnih pogojih ter pri visoki obremenitvi.
Kakrsnekoli dodatne zahteve so predmet dogovora
med proizvajalcem in kupcem.

Upostevajte, da nase naprave glede na svoj namen
niso bile na¢rtovane za poslovno, obrtnisko ali industri-
jsko uporabo. Ne prevzemamo nobene odgovornosti,
Ce je naprava uporabljena za poslovne, obrtniske ali
industrijske namene ter pri primerljivih dejavnostih.

MONTAZA

Elektri€na energija je inducirana z napravo s kompen-
zacijo napetosti elektri¢ne energije.

Preverite, ali je elektri¢ni priklju¢ek varovan v skladu
s podatki na nazivni nalepki stroja. Naprava je dimen-
zionirana za kompenzacijo nihanja mrezne napetosti.
Nihanja + 15 % povzrogijo spremembo varilnega toka
za = 3 %. Poskrbite, da prezracevalne reze na predniji
plos¢i ne bi bile zamaSene ter da bi ostale ciste tudi
med uporabo naprave. S tem preprecite Skodljivo pre-
gretje naprave.

V primeru, da uporabljate dolg kabel je za preprecevanje
padca napetosti priporoéljiv vegji premer kabla. Ce je
kabel predolg, lahko vpliva na zmogljivost sistema na-
pajanja. Uporabite podalj$ek do 10 m dolZine s prere-
zom najmanj 1,5 mm2, od 10 do 20 m dolZine prerez
najmanj 2,5 mm2, od 20 m do 50 m dolZine pa prerez
najmanj 4 mm2.

Prepri¢ajte se, da dovod zraka do naprave ni blokiran
ali zakrit, da bi hlajenje naprave zadostno izpolnjevalo
svojo funkcijo.

Za preprecitev poskodbe z elektrinim tokom mora biti
inverter ustrezno ozemljen. Ozemljitev mora izvesti
izkljuéno oseba s strokovno kvalifikacijo.

Varjenje s prevleceno elektrodo (MMA)
Natan¢no se drzite varnostnih navodil. Varilni pribor
trdno prikljucite, da preprecite izgube energije.

1.V Celjust drzala namestite ustrezno elektrodo.
2.Spojko ozemljitvenega kabla vstavite v negativni
pol (-) s hitro spojko in jo priklju¢ite na ozemljitveno
sponko v bliZini mesta varjenja.

3. Spojko kabla z drzalom elektrod potisnite v pozitivni
pol (+) s hitro spojko.

4.DC — enosmerna varilna naprava ima dva nacina
priklopa: pozitiven priklop in negativen priklop.

Pri zamenjavi polov je nujno potrebno prestaviti hitre
spojke, in sicer spojko ozemljitvenega kabla na pozitiv-



ni pol (+), spojko drzal elektrod pa na negativni pol (-).
5. Na stikalu za izbiro amperov nastavite intenzivnost
varilnega toka.

6. Stikalo za vklop preklopite na polozaj “1".
7.Inverter je pripravljen za uporabo.

Opozorilo. Med varjenjem ne izklapljajte motorja, saj
bi to lahko povzrogilo resno poskodbo naprave. V pre-
morih med varjenjem odlagajte drzalo elektrod tako,
da ne bi prislo do telesne poskodbe ali kratkega stika
med varjenim predmetom.

UPORABA ELEKTROD (rutilnih in bazi¢nih)

Za manj izkuSene varilce priporo¢amo uporabo ruti-
love elektrode. Ta se lazje vziga in dobro drzi oblok.
To elektrodo se prikljucuje na negativen pol inverterja.
Ozemljitvena sponka varjenega predmeta na pozitiven
pol inverterja

Specifikacija 21,6

30-50 A

22,0
40-60 A

22,5
60-85 A

Tok

Za izku$ene varilce priporoéamo uporabo bazi¢ne ele-
ktrode. Ta je bolj ob¢&utljiva za preobremenitev z var-
ilnim tokom in zahteva kratki oblok, ustvarja pa gosto
tekoc€o kovino in dober talilni Zleb. To elektrodo se prik-
lopi na pozitivni pol inverterja. Ozemljitvena sponka
varjenega predmeta na negativen pol inverterja.

Specifikacija
Tok

22,0
45-70 A

22,5
65-85 A

Premer elektrode je potrebno izbrati glede na vrsto in
lastnosti varjenega materiala.

Varilni tok je odvisen od premera uporabljene ele-
ktrode, debeline materiala, oblike zvara in nacina var-
jenja. Pri manjSem toku nastajajo manjsi vari z manjSo
koli¢ino taline, pri vecjem toku pa vecji vari, vendar
tudi vecja koli¢ina slabo kontrolirane taline. Pri var-
jenju nad glavo in v podobnih tezkih polozajih izberite
manjsi tok.

Hitrost varjenja bi morala biti tak$na, da bi bil zvar Sirok
vsaj toliko kot je premer elektrode. Pri majhni hitrosti
je zvar po nepotrebnem Sirok, pri veliki hitrosti je zvar
presibak.

Konec elektrode naj bi bil priklju¢en v majhni odd-
aljenosti nad varjenim materialom. V oddaljenosti
priblizno kot je debelina jedra elektrode. Dolg oblok
povzro€a majhen var in precejSnje pljuske varilne ko-
vine.

Kratek oblok povzro¢a prekomerno kopicenje kovine.

Kot nagiba med elektrodo in varjenimi materiali bi
moral biti isti, spreminjati ga je mogoce v odvisnosti od
oblike varjenih materialov. Elektrodo naj bi naklanjali
proti materialu zelo nalahno. Pri varjenju brez nagiba
prihaja do prehitevanja zlindre pred varjeni spoj.

TEZAyE, S KATERIMI SE MED VARJENJEM LAHKO
SRECATE
Na varjenje lahko vplivajo razli¢ni dejavniki. Varjeni
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materiali, dejavniki okolja in napajanje. Uporabnik naj
uposteva vse pogoje varjenja.

A.Varjenje z oblokom — pomembni pogoji:

1. Bodite pozorni, da je kvaliteta elektrod visoka (stanje
konice, ipd.)

2.V primeru, da elektroda niizsuSena, povzro€i nekval-
iteten oblok, zvar se poskoduje, hkrati pa se poslabsa
kvaliteta.

3.V primeru, da uporabljate pretirano dolg podaljsek,
napajalna napetost pada.

B.l1zhodni elektri¢ni tok nima predpisane vrednosti:

V primeru, da vrednost napajalne napetosti odstopa
od predpisane vrednosti, povzro¢i odstopanje izhod-
nega elektricnega toka od predpisane vrednosti.

C.Elektricni tok med delovanjem naprave ni stabilen:
To povzroc¢ajo naslednji dejavniki:

1. Omrezna napetost se je spremenila.

2. Obstajajo Skodljive motnje iz elektricnega omrezja
ali od druge naprave

D.Pri varjenju nastajajo prevelike kapljice:

1. Prevelik elektri¢ni rok na dani premer elektrode.

2. Polariteta priklopa izstopne sponke je neustrezna,
nastavite obratno polariteto.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

! Pred c¢iS€enjem in vzdrzevanjem vedno izkljucite
dovodni kabel iz vti¢nice.

Napravo hranite na suhem mestu in izven dosega
otrok.

1. Inverter redno Cistite s suho in Cisto krpo. V primeru,
da naprava deluje v okolju, ki je onesnazeno z dimom
in onesnazenim zrakom, napravo Cistite vsak dan.
2.Za cis€enje lahko uporabite stisnjen zrak, vendar
pazite na njegov tlak, da ne poSkodujete majhnih
delov v notranjosti stroja.

3. Poskrbite, da voda ne pride vnotranjost stroja. V
primeru, da je zaradi pomanjkanja nadzora prislo do
tega, osusite notranjost naprave in kontaktirajte servis-
ni center.

TEHNICNI PODATKI AEIW120-DC2

Napajalna napetost 230V
Napajalna frekvenca 50 Hz
Nominalna mo¢ 4,0 kW
Vhodni nominalni tok 14,8 A
Napetost brez obremenitve 70V
Razpon varilnega toka 10-120 A
Vhodna nominalna napetost 248V
Delovni ciklus 120 A/ 35 %
Elektrode max. @ 3,2
Pokrov IP IP 21S
Teza 4,5 kg
Razred zas¢ite l.
Dimenzije 310x195x122 mm



TEHNICNI PODATKI AEIW160-DC2

Napajalna napetost 230V
Napajalna frekvenca 50 Hz
Nominalna mo¢ 4,8 kW
Vhodni nominalni tok 232A
Napetost brez obremenitve 70V
Razpon varilnega toka 10-160 A
Vhodna nominalna napetost 26,4V
Delovni ciklus 160 A/ 35 %
Elektrode max. @ 4,0
Pokrov IP IP 218
Teza 4,8 kg
Razred zasg¢ite l.
Dimenzije 310x195x122 mm

VAROVANJE OKOLJA RAVNANJE Z OD-
PADKI

& B4

Zaradi varovanja okolja je elektronsko orodje, dodatno
opremo in embalazo potrebno reciklirati.

Elektronskega orodjane odlagajte skupaj z gospodin-
jskimi odpadki!

Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o
starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z
njeno uporabo v nacionalni zakonodaji, mora biti ele-
ktronsko orodje, ki ni ve¢ v uporabi, vrnjeno na kraj
nakupa ali na zbirno mesto, kije namenjeno za zbi-
ranje in uniCevanje elektronskih naprava. Na ta nacin
se elektronske naprave zbirajo, razstavijo in reciklirajo
na okolju prijazen nacin.

GARANCIJA
V prilozenem materialu boste nasli specifikacijo garan-
cijskih pogojev.

Datum izdelave

Datum izdelave je del proizvodne Stevilke, ki je
navedena na nalepki izdelka. Proizvodna $tevilka ima
zapis oblike AAAA-CCCC-DD-HHHHH - kjer je CCCC
leto izdelave, DD pa mesec izdelave.
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Mi, dobavitelj
(skladno z Zakonom $t. 22/1997, § 2, odst. e)
WETRA-XT, CR s.r.0., Ndchodska 1623, Praha 9, CR
ID za DDV 25632833
Izjaviljamo, da je izdelek

Tip: AEIW120-DC2, AEIW160-DC2
Naziv:: INVERTERSKI VARILNI APARAT
Tehniéni podatki Vhodna napetost 230V~50Hz
Nominalna moé 4,0 KW/ 4,8 KW
Napetost brez obremenitve 70V
Razpon varilnega toka 10-120 A/ 10-160 A
skladen z vsemi ustreznimi dolo€bami naslednjih predpisov Evropske unije:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC

Testiranje izdelkov in opravijanje pooblasé¢enega podjetja in vrste nadzora:

AUGER CERTIFICATION & TESTING SERVICE LTD, SUITE 8525, 16-18 CIRCUS ROAD,
ST.JOHN'S WOOD, LONDON, NW8 6PG , ENGLAND

Lastnosti in tehniéne specifikacije izdelka so v skladu z normativi EU:

EN 60974-1
EN 60974-10
EN 55011

Izdelek izpolnjuje zahteve iz uredbe RoHS (2011/65/EC).

Rezultati testov in dokazilo o potrdilu se zabeleZi in body-porocilo:

Spricevalo §t.: Poro¢ilo Test No.
AC/0440909 05762222

Oseba, odgovorna za sestavljanje tehniéne dokumentacije:

Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-03-01

Alexandr’Herda, general manager Praha, 2015-03-01
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AEIW120-DC2, AEIW160-DC2 -

Oryginalna instrukcja

INWERTOR SPAWALNICZY

OGOLNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przechowaj wszelkie ostrzezenia oraz instrukcje, w celu wykorzystania w przysztosci.

Z niniejsza instrukcja bezpieczenstwa nalezy sie szczegélowo zapoznaé, zapamieta jg oraz zachowac¢

OSTRZEZENIE: w zwiazku z ochrong przed porazeniem pradem elektrycznym, zranieniem oséb oraz niebezpieczenstwem powstania pozaru nalezy
przy eksploatacji maszyn elektrycznych oraz elektrycznych narzedzi respektowac i przestrzegaé nastepujacych zasad bezpieczenstwa. Pod pojeciem
,narzedzi elektrycznych” rozumie sie we wszystkich ponizszych wytycznych narzedzia zasilane z sieci (kablem zasilajagcym), oraz narzedzia zasilane

bateriami - akumulatorami (bez kabla zasilajacego).

1. Srodowisko pracy

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj o dobre o$wietlenie. Batagan i
niedo$wietlone miejsca na stanowisku pracy bywaja przyczyna urazéw. Uprzatnij
narzedzia, ktérych wtasnie nie uzywasz.

b) Nie uzywaj elektrycznych narzedzi w $rodowisku zagrozonym powstaniem
pozaru lub wybuchem, to znaczy w miejscach, gdzie wystepuja tatwopalne ciec-
ze, gazy lub pyt. Na komutatorze narzedzia elektrycznego powstaje iskrzenie,
ktére moze by¢ przyczyng zapalenia pytu lub oparéw.

c) Przy eksploatacji narzedzi elektrycznych nalezy ograniczy¢ dostep do obszaru
pracy osobom niepowotanym, zwlaszcza dzieciom! Jezeli stracisz koncentracje,
mozesz straci¢ kontrole nad przeprowadzona czynnoscig. W zadnym przypadku
nie zostawiaj narzedzia elektrycznego bez nadzoru. Podejmij wszelkie kroki, aby
uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia zwierzetom.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka kabla zasilajacego narzedzia elektrycznego musi odpowiada¢ gni-
azdku sieciowemu. Nigdy w zaden sposob nle modyfikuj wtyczki. W przypadku
narzedzi, ktére majg na wtyczce kabla bolec nie
uzywaj rozgateziaczy ani innych adapteréw. Nieuszkodzone wtyczki i odpowied-
nie gniazdka ogranicza niebezpieczenstwo porazenla pradem elektrycznym Usz-
kodzone lub poplatane kable zasilajace zyko enstwa
porazenia pradem elektrycznym. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, koniec-
zne jest zastapienie go nowym kablem sieciowym, ktéry mozna pozyskac¢ w au-
toryzowanym punkcie serwisowym lub u dostawcy.

b) Wystrzegaj sie kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, jak np. rury, grzejni-
ki centralnego ogrzewania, kuchenki gazowe czy chtodziarki. Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym jest wigksze, jezeli twoje cialo ma kontakt z
Zziemia.

c) Nie narazaj narzedzia elektrycznego na deszcz, wilgo¢ lub zmoczenie. Nigdy
nie dotykaj narzedzia elektrycznego mokrymi rekoma. Nigdy nie myj narzedzia
elektrycznego pod biezaca woda ani nie zanurzaj go w wodzie.

d) Nie uzywaj kabla zasilajacego do innego celu niz jest przeznaczony.

Nigdy nie no$ i nie ciagnij narzedzia elektrycznego za kabel zasilajacy. Nie
wyciagaj wtyczki z gniazdka poprzez ciagnigcie za kabel. Nie dopus¢ do mechan-
icznego uszkodzenia kabli elektrycznych ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.

e) Narzedzie elektryczne zostato wyprodukowane wytacznie do zasilania zmien-
nym pradem elektrycznym.

Zawsze kontroluj, czy napiecie elektryczne i ir jom i -
nym na tabliczce znamionowej narzedzia.

f) Nigdy nie pracuj z narzedziem, ktére ma uszkodzony kabel elektryczny lub
wtyczke, lub spadto na ziemie i jest wlaklkolwwek sposob uszkodzone

g) W przypadku uzycia kabla pr: ), zawsze spl j, czy jego
parametry techniczne odpowiadaja danym zamieszczonym na tabliczce
znamionowej narzqdzm Jezeli narzedzie jest uzywane na zewnafrz, uzywaj
kabla przedit liego do na zewnatrz. Przy uzyciu
bebnoéw przedluzajqcych konieczne

jest ich rozwinigcie, aby nie dochodzito do przegrzania kabla.

h) Jezeli elektryczne narzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub
na zewnatrz, jego uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, jezeli jest podtaczone
do obwodu elektrycznego z wytacznikiem réznicowopradowym <30 mA. Wyko-
rzystanie elektrycznego obwodu z wytacznikiem /RCD/ obniza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

i) Reczne narzedzie elektryczne trzymaj wytacznie za zaizolowane obszary
przeznaczone do chwytu, poniewaz w trakcie eksploatacji moze doj$¢ do kon-
taktu osprzetu tnacego czy wiercacego z ukrytym przewodem lub ze sznurem
zasilajacym narzedzia.

3. Bezpieczenstwo os6b

a) Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego badz uwazny i ostrozny, poswiecaj
maksymalng uwage czynnosci, ktora wykonujesz. Skup si¢ na pracy. Nie pracuj
z narzedziem elektrycznym, jezeli jeste$ zmeczony lub jestes pod wplywem
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Réwniez chwilowa nieuwaga przy uzywaniu
narzedzia elektrycznego moze prowadzié¢ do powaznego urazu oséb. Przy pracy
z narzedziem elektrycznym nie jedz, nie pij i nie pal.

b) Uzywaj $rodkéw ochronnych. Zawsze uzywaj $rodkéw chronigcych wzrok.
Uzywaj $rodkéw ochronnych odpowiadajacych rodzajowi pracy, ktérg
wykonujesz. Srodki ochronne, jak na przyktad respirator, antyposlizgowe obuwie
ochronne, nakrycie glowy lub ochrona stuchu uzywane w zgodzie z warunkami
pracy, obnizaja ryzyko zranienia oséb.

c) Wystrzegaj sig¢ nieumysinego zataczania narzedzia. Nie przeno$ narzedzia,
ktdre jest podigczone do sieci elektrycznej z palcem na wigczniku lub spuscie.
Przed przytaczeniem do napigcia elektrycznego, upewnij sie ze wigcznik lub
spust sg w pozycji ,wytaczony”. Przenoszenie narzedzia z palcem na wtaczniku
lub wktadanie wtyczki narzedzia do gniazdka z zataczonym wigcznikiem moze
by¢ przyczyna powaznych urazow.

d) Przed wiaczeniem narzedzia usun wszelkie klucze i przyrzady ustawiajace.
Klucz lub przyrzad nastawiajacy, ktory zostanie przymocowany do obracajacej
sie czesci moze by¢ przyczyna zranienia oséb.

e) Zawsze utrzymuj stabilng postawe i rownowage. Pracuj tylko tam, gdzie masz
bezpieczny dostep. Nigdy nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzi ele-
ktrycznych, jezeli jestes zmeczony.

f) Ubieraj sie¢ w odpowiedni sposéb. Uzywaj odziezy roboczej. Nie no$ luznych
ubran i bizuterii. Dbaj o to, aby twoje wiosy, odziez, rekawice lub inne czesci
twojego ciata nie znalazly sig zbyt blisko obracajgcych sig lub rozgrzanych czesci
narzedzia elektrycznego.

g) Podtacz urzadzenie do odsysania pylu. Jezeli narzedzie posiada mozliwo$¢
podtaczenia urzadzenia do wychwytywania lub odsysania pylu, zapewnij aby
doszio do jego odpowiedniego podtaczenia i uzytkowania. Wykorzystanie tych
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urzadzen moze ograniczy¢ niebezpieczenstwo powstajace z powodu pytu.

h) Stabilnie przymocuj obrabiany przedmiot. Uzyj $cisku stolarskiego lub imadta
w celu zamocowania czesci, ktérg bedziesz obrabiac.

i) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jezeli jeste$ pod wptywem alkoholu,
narkotykow, lekéw lub innych $rodkéw odurzajacych lub uzalezniajacych.

j) Opisywane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o
obnizonych mozliwosciach ﬁzycznych umyslowych mentalnych (wtacznie z
dzie¢mi) lub przez osoby z r ajgcym l i wiedza, jezeli
nie znajduja sie one pod nadzorem lub nle o!rzymafy wskazowek dot. uzytkowania
od osoby ialnej za ich

Dzieci musza znajdowac sie pod nadzorem, aby byta pewnos¢, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

4. Uzywanie narzedzia elektrycznego i jego konserwacja

a) W przypadku jakichkolwiek probleméw przy pracy, przed kazdym czyszc-
zeniem lub konserwacja, przy kazdym przesunigciu oraz po ukonczeniu pracy,
narzedzie elektryczne nalezy zawsze odtaczy¢ od sieci elektrycznej. Nigdy nie
pracuj z narzedziem elektrycznym, jezeli jest ono w jakikolwiek sposéb uszkod-
zone.

b) Jezeli narzedzie zacznie wydawac¢ nienaturalny dzwigk lub zapach, natych-
miast zakoncz prace.

c) Nie przeciazaj narzedzia elektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie
pracowac Ieplej i bezpieczniej, jezeli bedziesz go uzywac jedynie przy obrotach,
ktore sq dla niego zalecane. Uzywaj odpowiedniego narzedzia, przeznaczon-
ego dla danej czynnosci. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej
wykonywaé prace, dla ktérej zostato

skonstruowane.

d) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, ktérego nie da sie bezpiecznie wiaczy¢ i
wytaczyé wigcznikiem sterowania. Uzywanie takiego narzedzia jest niebezpiec-
zne. Wadliwe wigczniki musza by¢ naprawione przez certyfikowany serwis.

e) Przed rozpoczeciem regulacji, wymiany osprzetu lub konserwacji odtacz
narzedzie od zrédta energii elektrycznej. Ten krok ograniczy niebezpieczenstwo
przypadkowego uruchomienia.

f) Nieuzywane narzedzie elektryczne wyczy$¢ i schowaj tak, by znajdowato sig
poza zasiggiem dzieci i oséb niepowotanych. Narzedzie elektryczne w rekach
niedo$wiadczonych uzytkownikow moze by¢ niebezpieczne. Narzedzie elektry-
czne przechowuj w suchym i bezpiecznym miejscu.

g) Utrzymuj narzedzie elektryczne w dobrym stanie. Systematycznie kontroluj
wyregulowanie ruchomych czeéci oraz ich ruch. Kontroluj, czy nie doszto do
uszkodzeri obudowy ochronnej lub innych czesci, ktérych uszkodzenia moga
zagrozi¢ bezpiecznemu dziatania narzedzia elektrycznego. Jezeli narzedzie jest
uszkodzone, spraw, aby przed kolejnym uzyciem zostalo w petni naprawione.
Wiele urazéw jest spowodowanych przez ztq konserwacje narzedzie elektryc-
znego.

h) Przyrzady tnace utrzymuj w czystosci oraz dbaj o ich ostro$¢. Odpowiednie
utrzymane i naostrzone narzedzia utatwiajg prace, ograniczajg niebezpieczenstwo
zranienia, a prace z nimi sie tatwo kontroluje. Uzycie innego wyposazenia niz
to, ktdre zostato podane w instrukcji obstugi, moze spowodowaé¢ uszkodzenie
narzedzia i by¢ przyczyna zranienia.

i) Narzedzi elektrycznych, wyposazeni, sprzetu roboczego itp. uzywaj w zgodzie
z niniejsza instrukcja w sposdb, ktory jest przypisany dla konkretnego narzedzia
elektrycznego, dodatkowo z uwaga na dane warunki pracy oraz rodzaj wykony-
wanej pracy. Uzywanie narzedzia do innych celéw, niz jest przeznaczone, moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

5. Uzywanie narzedzia akumulatorowego

a) Przed wiozeniem akumulatora, upewnij sig, ze wiacznik znajduje si¢ w pozycji
,0 - wytaczony”

Wiozenie akumulatora do wiqczonego narzedzia moze by¢ przyczyna niebez-
piecznych sytuaciji.

b) Do tadowania akumulatoréw stosuj jedynie tadowarki wskazane przez produ-
centa.

Uzycie tadowarki przeznaczonej dla innego typu akumulatora moze spowodowac
jego uszkodzenie oraz pozar.

c) Uzywaj akumulatoréw, ktére sa przeznaczone jedynie dla danego narzedzia.
Uzycie innych akumulatorébw moze by¢ przyczyng zranienia lub powstania
pozaru.

d) Jezeli akumulator nie jest uzywany, przechowuj go bez kontaktu z metalowymi
pr i, na przyktad: kluczami, $rubami i innymi drobnymi meta-
lowymi przedmiotami, ktére mogtyby spowodowac kontakt jednego styku akumu-
latora z drugim. Zwarcie akumulatora moze spowodowac zranienie, poparzenia
lub pozar.

e) Obchodz sig ostroznie z akumulatorami. Przy nieostroznym obchodzeniu
sie moze z akumulatora wyciec substancja chemiczna. Unikaj kontaktu z tg
substancja, a jezeli dojdzie do kontaktu z nia, doktadnie wymyj miejsce kontaktu
pod biezacaq woda. Jezeli substancja chemlczna dostanie sie do oczu, naty-
chmiast kontaktuj sie z lekarzem. chemiczna z moze
spowodowac powazne zranienia.

6. Serwis

a) Nie wymieniaj sam cze$ci narzedzia, nie przeprowadzaj samodzielnych
napraw, ani w zaden inny sposéb nie ingeruj w konstrukcje narzedzia. Naprawy
narzedzia zlecaj wykwalifikowanym osobom.

b) Kazda naprawa lub modyfikacja produktu przeprowadzona bez upowaznienia
przez nasza firme jest niedopt a (moze uraz lub szkode
uzytkownikow).

c) Narzedzia elektryczne zawsze oddawaj do naprawy do certyfikowanego punk-
tu serwisowego. Uzywaj tylko oryginalnych lub

polecanych czesci zamiennych. Zapewnisz w ten sposéb bezpieczenstwo sobie
i twojemu narzedziu.




UZUPELNIAJACA INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem przeczytaj niniejsza
bezpieczenstwa oraz zachowaj ja.

instrukcje

Przestrzegaj klauzuli bezpieczenstwa zgod-
nie z Rozporzadzeniem MV [Ministerstwo Spaw
Wewnetrznych] nr 87/2000 Sb. [Dz.U.], ktéra ustan-
awia warunki bezpieczenstwa przeciwpozarowego
przy spawaniu oraz ustanowien dotyczacych tukowego
spawania metali CSN 05 0630.

! - Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo
wystapienia urazu lub uszkodzenia urzadzenia.

! Niestosowanie sie do instrukcji zawartych w ninie-
jszym podreczniku grozi wystapieniem ryzyka urazu.

! Urzadzenie odpowiada obowigzujgcym przepisom i
normom technicznym.

| OSTRZEZENIE! Instalacje elektryczng inwertora
moze przeprowadzi¢ jedynie wykwalifikowana osoba.
| OSTRZEZENIE! Inwertor moze w przytaczu siecio-
wym wytworzy¢ fale napieciowe, ktére moga uszkodzi¢
inne delikatne urzadzenia (np. komputery).

Aby unikng¢ tego problemu zalecamy podtgczy¢ in-
wertor do przytacza, do ktérego nie sg podtgczone
komputery lub inne delikatne urzadzenia elektryczne.

! NIEBEZPIECZENSTWO! Bezposredni kontakt z
obwodem elektrycznym inwertora spawalniczego jest
niebezpieczny. Przed podtaczeniem lub odtgczeniem
kabli, przed konserwacjg lub serwisem nalezy odtgczy¢
inwertor od zrédfa energii elektrycznej.

| OSTRZEZENIE! Nie uzywaj inwertora spawalnic-
zego do czynnosci, dla ktérych nie zostat zaprojektow-
any.

Nie uzywaj inwertora spawalniczego, jezeli jakakolwiek
jego czes¢ jest uszkodzona lub brakuje jej. Mogtoby
doj$¢ do awarii urzadzenia lub zranienia obstugi.

| OSTRZEZENIE! Dbaj o stan kabli spawalniczych,
kleszczy elektrodowych i zaciskéw masy. Zuzycie izol-
acji i elementéw przewodzacych prad moze wywotaé
niebezpieczne sytuacje i obnizy¢ jako$¢ prac spawaln-
iczych.

Transport

Inwertor byt ulepszany i projektowany z myslg o
fatwym podnoszeniu i transporcie. Jezeli bedziesz
przestrzegat nastepujgcych zasad, mozesz go z
fatwoscig transportowac:

Przed podnoszeniem i przemieszczaniem inwer-
tora nalezy go odtgczy¢ od sieci i zdemontowaé
przytaczone kable spawalnicze. Nie podno$ inwertora
za kable ani nie ciggnij go po podtodze. Chron kable
przed ostrymi lub tracymi przedmiotami i nie stawaj na
nich. Nie napinaj i nie zginaj kabli.

Inwertor mozna podnie$é za rekojes¢, ktéra jest do
niego przymocowana.

Umieszczenie urzadzenia w przestrzeni

Do inwertora musi by¢ zapewniony fatwy dostep,
zwlaszcza do panelu sterowania i do przytaczen
urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w ciasnych przestrzeniach,
zakurzonych i zanieczyszczonych miejscach.
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Urzadzenie nie moze przeszkadza¢ w pracy innym
osobom. Musi by¢ umieszczone tak, aby nie doszto
do jego przewrdcenia, tzn. w stabilnym i bezpiecznym
miejscu.

Nie uzywaj inwertora na deszczu lub w wilgotnej
przestrzeni.

Instalacja urzadzenia

Instalacja urzadzenia, eksploatacja oraz konserwacja
musza by¢ przeprowadzane zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

Regularnie  przeprowadzaj  konserwacje  kabli
przytaczeniowych. Jezeli sq uszkodzone, wymien je.
Zakazuje sig dotyka¢ czesci elektrycznych i elektrod
gota reka, uzywac wilgotnych rekawic lub wilgotnego
ubrania. Kabel zasilajgcy nie moze by¢ prowadzony
przez drogi, tory i inne kable.

Przy kazdym przerwaniu pracy wytacz inwertor. Nie
zostawiaj zataczonego urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie spawalnicze jest zasilane pradem elektry-
cznym. Duzy prad elektryczny wytwarza sig rowniez w
trakcie uzytkowania - dlatego do jego chtodzenia nie
wystarcza jedynie chtodzenie naturalne, ale uzywa sie
réwniez wentylatora, ktory jest do niego wbudowany.
Dbaj o to, aby w zaden sposob nie byt zablokowany
doptyw powietrza i zabezpiecz ok. 0,3 metra odlegto$ci
od pozostatych przedmiotéw.

Nie przeciazaj urzadzenia! Dbaj o to, aby prad spa-
wania nie przekraczat maksymalnego pradu elektry-
cznego danego trybu roboczego. Prad elektryczny
o zbyt wysokiej warto$ci spowoduje uszkodzenie i
przepalenia urzadzenia.

Ochrona oséb

Nalezy podja¢ odpowiednie kroki w ramach ochrony
siebie i osob trzecich przed iskrzeniem powstajacym
przy spawaniu, przed hatasem, wysokimi temper-
aturami i gazowymi substancjami szkodliwymi. Nie
narazaj sie nigdy na oddziatywanie tuku elektryc-
znego i rozzarzonego metalu, bez maski ochronnej i
ubrania ochronnego. Prace spawalnicze prowadzone
bez przestrzegania podanych tu przepisbw moga
prowadzi¢ do cigzkiego uszkodzenia zdrowia.

! OSTRZEZENIE! Promieniowanie $wietine tuku moze
uszkodzi¢ oczy i wywota¢ poparzenia na skérze.

A. No$ odziez ochronng, niepalne rekawice robocze,
grubg koszulg z dtugim rekawem, diugie spodnie bez
zaszewek i wysokie zamkniete buty. W ten sposéb
ochronisz swojg skére przed promieniowaniem, ktére
emituje tuk elektryczny i rozzarzony metal. Poza
tym nalezy nosi¢ czapke lub kask (w celu ochrony
wiosow).

B. W celu ochrony oczu no$ maske ochronng z dostate-
cznym filtrem (stopien ochrony DIN 10 lub wyzszy).
Dotyczy to rowniez twarzy, uszu i szyi. Osoby obecne
przy spawaniu nalezy ostrzec, aby nie patrzaty na tuk
elektryczny i nie narazaty sig¢ na promieniowanie.

C. W obszarze roboczym no$ $rodki ochrony stuchu,
poniewaz proces spawania moze wigzac si¢ ze znac-
znym hatasem.



D. Okulary ochronne z ostonami bocznymi beda
potrzebne przede wszystkim przy mechanicznym lub
recznym usuwaniu zuzla. Kawatki zuzla s zazwyc-
zaj bardzo gorace i przy czyszczeniu moga daleko
odprysna¢. Dbaj réwniez o bezpieczenstwo o0s6b,
ktére sg z tobg na stanowisku pracy.

E. Miejsce spawania oddziel ostong ognioodporna,
poniewaz promieniowanie i rozpryskiwanie sig iskier
lub zuzlu moga zagrozi¢ osobom przebywajacym w
poblizu, ewentualnie spowodowa¢ pozar lub wybuch.

F. Nie pozwol na bezposredni kontakt naskérka
lub mokrego ubrania z metalowymi czesciami pod
napigciem. No$ suche, ewentualnie izolacyjne $rodki
ochronne.

Po zakonczeniu prac, w urzadzeniu znajduje sie prad
resztkowy.

Nie trzymaj w rekach nieprzymocowanego obrabiane-
go materiatu.

Obrabianego materiatu nie dotykaj w okolicach spawu,
poniewaz jest goracy. Poczekaj az sie ochtodzi. Nie
dotykaj elektrod bezposrednio po uzyciu. Poczekaj, az
sie ochtodza.

W poblizu spawarki nie moga porusza¢ sig¢ osoby z
wszczepionym  kardiostymulatorem lub  defibryla-
torem.

Nie pracuj ze spawarka po zazyciu narkotykoéw, lekow
i w przypadku zmeczenia.

Zapobieganie pozarowi i wybuchowi

Zarzace sie kawatki zwiru i iskry moga staé¢ sie
przyczyna pozaru.

Usun lub zakryj niepalnym materiatem wszyst-
kie przedmioty palne. Do tych palnych przedmiotow
naleza: drewno, trociny, elementy ubrania, substancje
i rozpuszczalniki, benzyna, olej grzewczy, acetylen,
propan i podobne substancje palne.

A. Nie spawaj zbiornikéw lub rur, w ktérych byly
przechowywane substancje palne - state, ciecze lub
gazy. Nie spawaj materiatéw, ktére byly czyszczone
chlorowymi $rodkami czyszczacymi (lub podobnymi
substancjami), poniewaz opary powstate z tuku moga
wytwarza¢ gazy toksyczne, ew. moze doj$¢ do wybu-
chu.

B. W ramach zapobiegania pozarowi, przygotuj w
okolicy odpowiednie $rodki gasnicze, np. przyrzad
gasniczy, wode, piasek.

C. Nie przeprowadzaj spawania i ciecia na zamknigtych
zbiornikach i rurach.

Niebezpieczenstwo zatrucia

A. Obszar roboczy musi by¢ dostatecznie wentylow-
any!

Gazy i pyt, ktére uwalniajg sie przy spawaniu, sga po
diuzszym czasie wdychania szkodliwe dla zdrowia.
Dlatego przestrzegaj niniejszych przepiséw:

B. Dbaj o dostateczng naturalng lub wymuszong
wentylacje w obszarze pracy.

C. Wszedzie gdzie nie ma dostatecznego doptywu
powietrza, nalezy pracowa¢ z ochronng maska
oddechowa i doptywem $wiezego powietrza.

D. Uwaga! Ulatniajacy sie gaz jest zrodtem
niebezpieczenstwa. Gazy ostonowe jak argon sg
ciezsze niz powietrze i w waskich pomieszczeniach
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moga je wyprzec¢.

E. Podstawowa zasadg jest
zewznatrz spawacza pracujacego
pomieszczeniach (w kottach, wykopach).
F. Przy pracy z otowiem, cynkiem, kadmem, berylem
oraz ocynkowanymi i polakierowanymi materiatami,
konieczna jest sztuczna wentylacja. Spawacz musi
mie¢ dostep do respiratora.

G. Niedostateczna wentylacja i jednoczesne symp-
tomy zatrucia objawiajg si¢ podraznieniem oczu, nosa
i krtani. W takim wypadku przerwij prace i wywietrz
doktadniej stanowisko pracy. Jezeli dolegliwosci nie
ustagpity, zakoncz spawanie.

H. Nie przeprowadzaj spawania w poblizu
pomieszczen, w ktérych odbywa sig lakierowanie lub
odtluszczanie. Moga tam wystepowac¢ w powietrzu (w
wyniku tych dziatan) pary z zawartoscig chlorowan-
ych weglowodoréw, ktére przy oddziatywaniu wyso-
kich temperatur i promieniowania elektrycznego tuku
wytwarzajg wysoce trujgcy gaz fosgen.

! Urzadzenie spawalnicze jest wyposazone w obwo6d
chroniacy przed przepieciem lub nadmiernym pradem
elektrycznym i goracem. Jezeli warto$¢ napiecia i pradu
wyjséciowego oraz temperatura urzadzenia przekroczg
norme bezpieczenstw, urzadzenie spawalnicze au-
tomatycznie wytaczy sig. Dzieje sig tak dlatego, ze
wyzsze wartosci mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie.
Jezeli czas spawania przekracza dozwolony okres
warunkéw pracy, urzadzenie spawajace wylaczy
sie ze wzgledu na wiasne zabezpieczenie. Jezeli
urzadzenie jest przegrzane, kontrolka $wieci sie na
czerwono. W tym stanie zakazane jest wyciaganie
wtyczki, aby urzadzenie stale sig chtodzito. Jezeli kon-
trolka zgasnie, a temperatura obnizy si¢ do normalnej
wartosci, mozesz ponownie spawac.

zabezpieczanie z
w  waskich

Jezeli nie uzywasz urzadzenia, przechowu;j je w bez-
piecznym i suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

- Uzywaj srodkéw ochrony przeciwko hatasowi, pytowi
oraz wibracjom!!!

ZACHOWAJ NINIEJSZA
BEZPIECZENSTWAI!!

INSTRUKCJE

OPIS (A)

Inwertor jest prostownikiem zaprojektowanym z
uzyciem najdoskonalszej technologii inwersji.

Rozwdj wyposazenia przetwornicy spawalniczej jest
uznawany za rewolucje w przemysle spawalniczym.
Zrodio energii moze przeniknaé silniejszy, bardziej
skoncentrowany i stabilniejszy tuk. Kiedy kleisto$¢
i obszar roboczy zostang zmniejszone, jego reak-
cja bedzie szybsza. To znaczy, ze jest to urzadzenie
spawajace z réznymi dynamicznymi cechami, ktére
moze by¢ nastawione na wigkszy lub mniejszy tuk.
Urzadzenie spawalnicze ma nastepujace cechy:
efektywno$¢, oszczednos$¢ energii, kompaktowose,
stabilny tuk, dobre spawy, wysokie bezobcigzeniowe
napiecie, dobra wydajno$¢ sity kompensacyjnej,
wielozadaniowos$¢. Moze spawac stal nierdzewna, stal
stopowa, weglowa, miedz, aluminium i inne metale
kolorowe. Moze by¢ uzywane z elektrodami o réznych



wiasciwosciach i z réznych materiatéw, wiacznie z
kwasowymi, zasadowymi i ziarnistymi. Moze by¢
uzywane na duzych wysokosciach, przy réznym
ci$nieniu atmosferycznym, wewnatrz i na zewnatrz.
W poréwnaniu z klasycznymi spawarkami, urzadzenie
jest kompaktowe, o matej objetosci i masie oraz tatwe
w instalacji i uzyciu.

Manual metal arc (MMA) to recznie spawanie otulong,
elektroda. Metode te wykorzystujemy przede wszyst-
kim przy spawaniu montazowym, ze wzgledu na
mobilno$¢ urzadzenia.

Inwertor - jednokierunkowe Zzrédto spawalnicze,
przeznaczone do spawaniargcznego elektrodgotulona.
Zrédto wykorzystuje najnowsze osiagnigcia z zakresu
elektroniki duzej mocy, elektroniki kierowniczej. Dzigki
temu odznacza si¢ wysoka moca przy niskiej masie
oraz dobrymi wtasciwo$ciami spawania. Sprawdza sie
najlepiej przy pracach montazowych i rzemiesIniczych.
Zakres pradowy umozliwia uzycie elektrod o $rednicy
od 1,6 mm do $rednicy 2,5/ ew. 4,0/ mm.

Wiacznik sieciowy

Ostona ochronna

Regulator ustawienia pradu
Szybkoztaczka z polaryzacja ,+”
Szybkoztaczka z polaryzacja ,-”
Kontrolka przegrzania - dioda LED
Dioda zasilania LED

Kabel sieciowy

Rekojesc

CRENODOAWN =

Opis na tabliczce

11.  Metoda przetwarzania
(Przetwornica - transformator - prostownik)

12. Model

13.  Symbol recznego spawania tukowego
z otulonymi elektrodami pretowymi

14. Symbol zasilania

15.  Typ ochrony

16. Napiecie bez obcigzenia

17.  Napigcie wejsciowe

18. Napigcie robocze

19. Maksymalny prad wejsciowy

20. Roboczy prad skuteczny

21. Regulowany prad wyjsciowy

22.  Norma europejska dla spawarek
dla recznego spawania tukowego
Z ograniczonym czasem wigczenia.
23. Prad roboczy
24.  Cykl pracy,
(w 10 minutowych cyklach roboczych
- 35% oznacza 3,5 minutowe spawanie,
a 6,5 minut odpoczynku,
100% oznacza nieprzerwane spawanie)
25. Czestotliwos$¢ wejéciowa
26.  Numer seryjny
27. Klasa izolacji
28.  Wysokie ryzyko wystapienia porazenia
pradem elektrycznym
Osprzet (10)
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Kabel uziemienia, kabel z uchwytem elektrod, tarcza
ochronna, szczotka

PIKTOGRAMY

Piktogramy i warto$ci zamieszczone na opakowaniu
produktu:

a) Wartosci zasilania

b)  Znamionowy pobér mocy

c) Srednica elektrody

d) Zakres pradu spawalniczego

L=

a c d

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Urzadzenia i maszyny ASIST sg przeznaczone jedynie
do uzycia domowego lub hobbystycznego.

Producent i dostawca nie zalecajg uzywania tego
narzedzia w warunkach ekstremalnych oraz przy wys-
okim obcigzeniu.

Jakiekolwiek dodatkowe zastosowania musza byé¢
przedmiotem porozumienia pomiedzy producentem a
odbiorca.

Pamigtaj o tym, ze nasze przyrzady, zgodnie ze
swoim przeznaczeniem, nie sg skonstruowane do
uzycia rzemieslniczego, przemystowego czy w ram-
ach dziatalnosci gospodarczej. Nie bierzemy zadnej
odpowiedzialnosci, jezeli przyrzad jest uzywany w
przedsiebiorstwach gospodarczych, rzemieslniczych
czy przemystowych oraz w ramach poréwnywalnych
czynnosci.

INSTALACJA

Energia elektryczna jest indukowana przez urzadzenie
z kompensacji napiecia energii elektrycznej.
Skontroluj, czy przylacze elekiryczne odpowiada
danym znajdujgcym sie na tabliczce znamionowej
maszyny. Urzadzenie jest przystosowane do kom-
pensacji wahan napigcia sieciowego. Wahania + 15%
powodujg zmiang pradu spawalniczego o = 3%. Za-
dbaj o to, aby szczeliny wentylacyjne na przednim
panelu nie byly zatkane i aby byty drozne w trakcie
uzywania przyrzadu. Zapobiegniesz w ten sposéb sz-
kodliwemu przegrzaniu sie urzgdzenia.

Jezeli chcesz uzy¢ diugiego kabla, uzyj kabla o
wiekszym przekroju, aby unikng¢ spadku napiecia.
Jezeli kabel jest zbyt dtugi, moze to mie¢ wptyw na moc
uktadu zasilania. Przy uzyciu kabla przedtuzajacego do
10 m, przekrdj powinien wynosi¢ co najmniej 1,5 mm2
; od 10 m do 20 m najmniejszy przekrdj 2,5 to mm2 ,
od 20 m do 50 m najmniejszy przekroj to 4 mm2 .

Upewnij sie, ze doptyw powietrza do urzadzenia
nie jest zablokowany lub zakryty, aby chfodzenie
urzadzenia dostatecznie petnito swojg funkcje.

Zeby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, in-



wertor musi by¢ odpowiednio uziemiony. Konieczne
jest, aby uziemienie wykonata osoba ze specjalistyc-
znymi kwalifikacjami.

Spawanie otulong elektroda (MMA)

Scisle przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa. Moc-
no przymocuj przyrzady spawalnicze, aby zapobiec
stratom energii.

1. Do szczeki uchwytu wsadz odpowiednig elektrode.
2. tacze kabla uziemiajgcego wsun do zacisku
ujemnego (-) z szybkoztaczka i podtacz je do gniazda
uziemiajacego w poblizu miejsca spawania.

3. Lacze kabla z uchwytem elektrod wsun do zacisku
dodatniego (+) z szybkoztaczka.

4. DC - jednokierunkowe urzadzenie spawalnicze
posiada dwie opcje pofaczen: potaczenie dodatnie i
potaczenie ujemne.

Przy odwréconej polaryzacji konieczne jest zami-
enienie szybkoztgczek - facze kabla uziemiajacego do
zacisku dodatniego (+), a tacze uchwytu elektrod do
zacisku ujemnego (-).

5. Na przetaczniku stuzacym do zmiany natezenia (w
amperach) ustaw natezenie pradu spawalniczego.

6. Przetacz wiacznik sieciowy na pozycije ,I”.

7. Inwertor jest przygotowany do uzycia.

Ostrzezenie: nie wylaczaj inwertora w trakcie spa-
wania, mogtoby to spowodowac powazne uszkodzenie
urzadzenia. W przerwach miedzy spawaniem odktadaj
uchwyt elektrod tak, aby nie mogto doj$¢ do urazu lub
zwarcia miedzy spawanymi przedmiotami.

UZYCIE ELEKTROD (rutylowe i zasadowe)

Mniej doswiadczonym spawaczom polecamy uzy¢
elektrody o otulinie rutylowej. tatwiej sie ona zapala
i dobrze trzyma tuk. Te elektrode przytacza sie do
bieguna ujemnego inwertora. Zacisk uziemiajacy spa-
wanego przedmiotu przytacza sie do bieguna dodat-
niego inwertora.

Specyfikacja 21,6

30-50 A

22,0
40-60 A

225
60-85 A

Prad

Doswiadczonym spawaczom polecamy uzy¢ ele-
ktrody o otulinie zasadowej. Jest bardziej czuta na
przecigzenie pradem spawalniczym i wymaga krotk-
iego tuku, wytwarza bowiem gesty, ciekly metal i do-
bre jeziorko spawalnicze. Te elektrode przytacza sie
do bieguna dodatniego inwertora. Zacisk uziemiajacy
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spawanego przedmiotu do bieguna ujemnego inwer-
tora.

Specyfikacja
Prad

22,0
45-70 A

22,5
65-85A

Srednice elektrody nalezy wybieraé ze zwréceniem
uwagi na rodzaj i charakter spawanego materiatu.
Prad spawalniczy zalezy od $rednicy uzytej elektrody,
grubosci materiatu, formy spawu i sposobu spawania.
Przy mniejszym pradzie powstaje maty przetop z
mniejszg iloscig roztopionego metalu, przy wiekszym
pradzie - wigkszy przetop, ale takze wieksza ilo$¢
roztopionego metalu, ktérg trudno kontrolowac. Przy
spawaniu nad gtowa i przy podobnych trudnych powi-
erzchniach wybieramy mniejszy prad.

Szybkos$¢ spawania powinna by¢ taka, aby spaw byt
szeroki przynajmniej tak, jak $rednica elektrody. Przy
matej predkosci spaw jest zbytecznie szeroki, przy
duzejj predkosci spaw jest niewystarczajacy.

Koniec elektrody powinien by¢ prowadzony w matej
odlegtosci nad spawanym materiatem. W odlegtosci
zblizonej do grubosci jadra elektrody. Dugi fuk pow-
oduje mate przetopienie i znaczne rozpryskiwanie
spawanego metalu.

Krotki tuk powoduje nadmierne gromadzenie sie met-
alu.

Kat nachylenia miedzy elektrodq i spawanymi
materiatami powinien byé taki sam. Mozna go jed-
nak zmienia¢ w zaleznosci od formy spawanych
materiatéw. Elektrode powinienes$ zblizaé do materiatu
bardzo delikatnie. Przy spawaniu bez nachylenia do-
chodzi do pojawiania sie zuzlu przed spawem.

PROBLEMY, Z KTORYMI MOZESZ SPOTKAC SIE
W TRAKCIE SPAWANIA

Na spawanie mogg mie¢ wplyw rézne czynniki.
Materiaty spawalnicze, czynniki otoczenia i zasilanie.
Uzytkownik musi sie stara¢ dotrzymaé wszystkich
warunkéw spawania.

A. Spawanie tukiem - wazne warunki:

1.Dbaj o to, aby jakos$¢ elektrod byla wysoka (stan
szpica itp.)

2. Jezeli elektroda nie jest wysuszona, spowoduje, ze
tuk bedzie ztej jakosci, wzro$nie uszkodzenie spawu i
jednoczesnie pogorszy sig jakos¢.

3.Jezeli uzywasz nadmiernie dilugiego
przedtuzajacego, spada napiecie zasilajace.

kabla

B.Wyjsciowy prad elektryczny nie ma przypisanej
wartosci:

Jezeli warto$c¢ pradu zasilajgcego odchyla sie od nom-
inalnej wartosci, spowoduje to odchylenie od nominal-
nej wartosci wyjsciowego pradu elektrycznego.

C. Prad elektryczny nie jest stabilny przy eksploataciji
urzadzenia:

Powodujg to nastepujace czynniki:

1. Zmienito sie napigcie sieciowe.



2. Istnieja szkodliwe zaktécenia pochodzace z sieci
elektrycznej lub innego urzadzenia

D. Przy spawaniu tworzg sig zbyt duze krople:

1. Orad elektryczny o zbyt wysokiej wartosci na dang
$rednice elektrody.

2. Biegunowos¢ potaczenia zacisku wyjsciowego jest
nieprawidtowa, powinna zosta¢ ustawiona odwrotna
biegunowos¢.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

! Przed czyszczeniem i konserwacja zawsze wyjmij
kabel zasilajacy urzadzenia z kontaktu.

Urzadzenie przechowuj w suchych miejscach oraz
poza zasiggiem dzieci.

1. Regularnie czy$¢ inwertor suchg i czystq szmatka.
Jezeli urzadzenie pracuje w $rodowisku zanieczyszc-
zonym dymem i w zanieczyszczonym powietrzu,
powinno by¢ czyszczone codziennie.

2.Do czyszczenia mozesz uzyé sprezonego powi-
etrza, uwazaj jednak na jego duze cisnienie, aby
nie spowodowato uszkodzenia matych elementéw
wewnatrz maszyny.

3.Nie pozwdl, aby do $rodka urzadzenia dostata
sie woda. Jezeli dojdzie do tego, osusz wnetrze
urzadzenia i skontaktuj sie z punktem serwisowym.

DANE TECHNICZNE AEIW120-DC2

Napigcie wejsciowe 230V
Czestotliwos$¢ wejsciowa 50 Hz
Moc znamionowa 4,0 KW
Znamionowy prad wejsciowy 14,8 A
Napigcie bez obciazenia 70V
Zakres pradu spawalniczego 10-120 A
Znamionowe napigcie wyjsciowe 248V
Cykl pracy 120 A/35%
Elektrody maks @ 3,2
Korpus IP IP 218
Masa 4,5 kg
Klasa zabezpieczenia |
Rozmiary 310x195x122 mm

DANE TECHNICZNE AEIW160-DC2

Napigcie wejsciowe 230V
Czestotliwos$¢ wejsciowa 50 Hz
Moc znamionowa 4,8 KW
Znamionowy prad wejsciowy 23,2A
Napigcie bez obciazenia 70V
Zakres pradu spawalniczego 10-160 A
Znamionowe napigcie wyjsciowe 26,4V
Cykl pracy 160 A/35 %
Elektrody maks @ 4,0
Korpus IP IP 218
Masa 4,8 kg
Klasa zabezpieczenia |
Rozmiary 310x195x122 mm
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OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
PRZETWARZANIE ODPADOW
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Narzedzia elektryczne, osprzet i opakowania powinny
zosta¢ przekazane do odzysku odpadoéw, ktére nie
zagrazajq $rodowisku naturalnemu.

Nie wyrzucaj narzedzi elektrycznych do domowych
odpadow!

Zgodnie z dyrektywa europejska WEEE (2012/19/
EU) o starych urzadzeniach elektrycznych i elektron-
icznych i jej realizacji w krajowych prawodawstwach,
nieuzyteczne elektronarzgdzie musi zosta¢ odd-
ane do miejsca zakupu podobnego narzedzia lub w
dostepnych miejscach zbierajacych i likwidujacych
elektronarzedzia. W ten sposéb dostarczone narzedzia
elektryczne, zostang zgromadzone, rozebrane i
przekazane do odzysku odpadéw, ktory nie zagraza
$rodowisku naturalnemu.

GWARANCJA
W dotaczonym materiale znajdziesz specyfikacje
warunkéw gwarancyjnych.

Data produkcji

Data produkgji jest czgécia numeru produkcyjnego
zamieszczonego na tabliczce produktu. Numer
produkcyjny ma format AAAA-CCCC-DD-HHHHH -
gdzie CCCC stanowi rok produkcji, a DD miesigc
produkcji.



Asist® N sﬂsisl ;

My, dostawca
(zgodnie z Ustawa nr 22/1997, §2, ust. e)
WETRA-XT, CR s.r.o.
Ndchodska 1623, Praha 9, Republika Czeska
ICO 25632833
oswiadczamy, ze produkt

Typ: AEIW120-DC2, AEIW160-DC2

Nazwa: INWERTOR SPAWALNICZY

Dane techniczne: ; Napiecie 230V~50Hz
Moc znamionowa 4,0 KW/ 4,8 KW
Napiecie bez obcigzenia 70V

Zakres pradu spawalniczego 10-120 A/ 10-160 A

zgodne z wszelkimi odpowiednimi postanowieniami nastepujacych przepiséw Wspélnot Europejskich:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC

Badania produktu i prowadzenie autoryzowanego firme i rodzaj kontroli:
AUGER CERTIFICATION & TESTING SERVICE LTD, SUITE 8525, 16-18 CIRCUS ROAD,
ST.JOHN'S WOOD, LONDON, NW8 6PG , ENGLAND

Witasciwosci i techniczne specyfikacje produktu odpowiadaja nastepujacym normom UE:
EN 60974-1
EN 60974-10
EN 55011

Produkt spetnia wymagania dyrektywy RoHS (2011/65/EU).

Wyniki badan i potwierdzenie otrzymania jest rejestrowane i ciato-raport:
Certyfikat nr.: Raport z badan nr
AC/0440909 05762222

Osoba upowazniona do kompletacji dokumentacji technicznej:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-03-01

Alexandr’Herda, general manager Praha, 2015-03-01

Oryginalnej deklaracji zgodnosci



ZARUENI LIST-CZ

Zaruéni podminky

1. Nauvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.o. 24 mésicti zaruku od data prodeje.
Zaruka 24 mésicu se nevztahuje na véci poskozené opotfebenim nebo nespravnou manipulaci
v rozporu s nadvodem k pouZiti. Zivotnost baterie je 6 mésicti od data prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro domaci — hobby pouZiti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto nafadi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou ¢innost.

4.  Zaruka nemuzZe byt uplatnéna na $kody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim, pouzitim
nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zdsahem nepovolané osoby a pfirozenym opotfebenim.
Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z diivodu jiného pouZziti vyrobku, nez na jaky je uréen.

5.  Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zpisobené neodbornym zachézenim a obsluhou s timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporuc¢ujeme predlozit doklad, kterym zékaznik prokaze zakoupeni vyrobku, kde
byva vyznageno: datum prodeje, typové oznaceni vyrobku, sériové €islo, razitko prodejny a podpis prodavajiciho.

Z duvodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporuc¢ujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je souéasti prtivodni dokumentace.

7. Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku (eventualné kopii).

Z vyse uvedenych divodu doporuéujeme piilozit vyplnény zaruéni list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu
(doporu¢ujeme puvodni obal uzplsobeny pfimo na vyrobek), zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8.  Reklamaci uplatnéte u prodejct, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.

9.  Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo naradi v zaruéni opravné.

10.  Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zjisténo, ze zavada byla zptsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

11.  Spolegnost WETRA-XT, CR s.r.0. nabizi zakaznikiim moznost prodlouzeni zaruky az na 36 mésicu. K ziskani
naroku na tuto prodlouZenou zaruku nad ramec zakonné zaruéni doby (24 mésicl) je nutné spinit nasledujci podminky:

a) Pred vyprSenim zakonné zaruéni lhaty si nechat funkéni vyrobek bezplatné prohlédnout v autorizovaném servisu.

PIné funkéni vyrobek musi byt doruéen do servisniho strediska v obdobi od 21 mésicti do 24 mésicli od data nakupu vyrobku.

b) K této bezplatné zaruéni prohlidce za i¢elem prodlouzeni zaruéni doby je zakaznik povinen se prokazat originalem tohoto
zarucniho listu potvrzeného prodejcem. V zaruénim listu musi byt itelné uvedeno datum koupé vyrobku, typové oznaceni
a seriové Cisla vyrobku. Sou¢asné se zaru¢nim listem je nutné predloZit original stvrzenky o koupi zbozi.

c) PIné funkéni vyrobek musi byt dorucen k servisni prohlidce ¢isty a kompletni tz. véetné vSech soucasti a pfislusenstvi.

d) Po provedeni servisni prohlidky bude zakaznikovi v zaru¢nim listu potvrzen narok na bezplatnou prodlouzenou
zaruku o jeden rok.

e) Dopravu ze servisu k zékaznikovi zajistuje vyrobce na naklady zakaznika.

Vyrobek:

Typ: Seriové ¢islo:
Razitko a podpis: Datum prodeje:
Zéznamy opravny:

Doporucujeme pri uplatnéni r

e predlozit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pripadné zarucni list.
Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaru¢niho servisu:

Wetra - XT, servis naradi ASIST
Areal Moravolen

Janackova 760/4

790 01 Jesenik
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ZARUCNI LIST - SK

Zarucéné podmienky
1. Nauvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.o. 24 mesiacov zaruku od datumu predaja.
Zaruka 24 mesiacov sa nevztahuje na veci poSkodené opotrebovanim alebo nespravnou manipuléciou
v rozpore s ndvodom na pouzitie. Zivotnost batérie je 6 mesiacov od datumu predaja.
Tato zaruka zahfia bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poSkodenych ¢asti.
Vzhfadom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca nedoporucuju
pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatelskd ¢innost.
4.  Zaruka sa nevztahuje na $kody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim, pouzitim nespravneho
prislusenstva, mechanickym poskodenim, zasahom nepovolanej osoby a prirodzenym opotrebenim.
Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku, nez na aky je uréeny.
Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spdsobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s tymto vyrobkom.
V pripade uplatfiovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zaklpeni vyrobku, kde musi byt vyznaceny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajtceho.
Z doévodu ¢o najskorsieho vybavenia reklaméacie a jednoduchsej identifikacie vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktory je sti¢astou sprievodnej dokumentacie.
7. Naradie zasielajte do zarucnej opravy s vliozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporucujeme prilozZit vyplneni zaruéni list.
Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporucujeme pdvodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.
Reklaméciu uplatiiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.
Zarucna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zarucnej oprave.
Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpdsobena nespravnym
pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnutd, bude oprava prevedena na naklady maijitefa vyrobku,
a to iba v pripade ak o to poziada.
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11.  Spolo¢nost WETRA-XT, CR s.r.0. pontka zakaznikom moznost predizenia zaruky az na 36 mesiacou. K ziskaniu
naroku na tato predizenu zaruku nad ramec zakonnej zaruénej doby (24 mesiacov) je nutné splnit nasledujice podmienky:
a) Pred vyprSanim zakonnej zarucnej lehoty si nechat funkény vyrobok bezplatne prehliadnut v autorizovanom servise.
Plne funkény vyrobok musi byt doruc¢eny do servisného strediska v obdobi od 21 mesiacov do 24 mesiacov
od datumu nakupu vyrobku.
b)  Pritéjto bezplatnej zaruénej prehliadke za uéelom predizenia zaruénej doby je zakaznik povinny sa prekazat originalom tohoto
zaruéného listu potvrdeného predajcom. V zaruénom liste musi bzt Citatelne uvedeny datum kapy vyrobku, typové oznacenie
a sériové Cislo vyrobku. Sucastne zo zarucnim listom je nutné predlozit original dokladu o zakupeni vyrobku.
c) Plne funkény vyrobok musi byt doruceny k servisnej prehliadke Cisty a kompletni tz. véitane vSetkych sucasti a prisluSenstva.
d)  Po prevedeni servisnej prehliadky bude zakaznikovi v zaruénom liste potvrdeny narok na bezplatnt predizent
zéaruku o jeden rok.
e) Dopravu zo servisu k zakaznikovi zaistuje vyrobcu na naklady zakaznika.

Vyrobok:
Typ: Sériové ¢islo:
Razitko a podpis: Détum predaja:

Zaznamy opravovne:

Bez predloZenia dokladu o zakupeni vyrobku, nebude na pripadné reklamdacie brany zretel’ !
Vyrobené pre WETRA-XT Group v P.R.C.. .

Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca: :

WETRA - XT, SR s.r.o.
Nam. A. Hlinku 36/9

017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.
1. Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kft. tarsasag 12 hénap garanciat nyujt az értékesités napjatél szamitva.
Garancia 12 hénap nem szamit, sérlilt a nem megfelel6 kezelés vagy kopas ellentétes utasitasokat.
Az akkumulator élettartama 6 hénap a vasarlas napjatol.
E garancia tartalmazza a hibas - sériilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.
Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az importér nem ajanljak a szerszamokat szélséséges feltételek kozt, magas igénybevétel mellett hasznalni.
4. Agarancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(itlen hasznalat, vagy tulterhelés okozott,
tovabba a nem megfelel6 tartozékok hasznalata, mechanikus sériilés vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve
a természetes elhasznalddasra. A garancia szintén nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltéré, mas célra
valé hasznalatabdl szarmazo sériilésre.
Sem az importdr, sem az értékesité nem felel a szakszer(itlen hasznalat és kezelés okozta karokeért.
Areklamacio érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az ligyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kovetkezéknek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elado alairasa.
A reklamacio lehetd leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszer(i azonositasa céljabol ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.
7.  Aszerszamokat garancialis javitasra, egytt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egydtt kiildjiik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjlik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sériilését a szallitas folyaman.
Areklamaciot annal az értékesitonél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdam megvasarlasra keriilt.
A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az id6vel, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam javitas alatt volt.
Ha a reklamalt termék ellendrzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék helytelen hasznalata okozta és
ezért a reklamacio elutasitasra kerdl, a javitas koltségeit a termék tulajdonosa koteles megfizetni, amennyiben kéri a javitast.
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11.  AWETRA-XT, HU kFT. tarsasag ugyfelei szamara akar 36 honapra néveli a garancidlis iddszakot.
A torvény altal meghatarozott garancialis idén (12 hdnap) felllli meghosszabbitott garanciara valé jogosultsag megszerzéshez
a kovetkezo feltételeket kell teljesiteni:

a) Atorvény altal meghatarozott garancialis id6 lejarta elétt szakszervizben atnézetni a funkcionalis terméket,
amit ingyen biztositunk. Teljesen miikodéképes termék kell szallitani a szolgaltaté kézpont kdzotti idészakban
10 hénaprdl 12 hénapra a vasarlas napjatol.

b)  Agarancialis id6 meghosszabbitasa érdekében elvégzett ingyenes garancialis ellenérzésnél az tigyfél kételes bemutatni ezen
garancialevél eladé altal igazolt eredeti példanyat.
A garancialevélben olvashatéan szerepelnie kell a termék vasarlasa idépontjanak, a termék tipusjeldlésének
és sorozatszamanak. A garancialevél mellett be kell mutatni a termék megvasarlasat igazolé bizonylat eredetijét.

c) Teljesen miikodoképes terméket tisztan és komplett allapotban, azaz az 6sszes alkatrésszel és tartozékkal egyiitt kell atadni
az ellendrzésre.

d)  Aszervizben elvégzett ellenérzés utan az tgyfél szamara a garancialevélben igazoljuk az tarté
ingyenes meghosszabbitott garanciara valé jogosultsagat.

e) Kozlekedési szolgaltatas az Ugyfél altal az importérnek az tigyfelet terheli.

Temék:

Tipus: Sorozatszam:

Bélyegz6 és aldiras: Elad4s datuma:

Szervis bejegyzése:

Il L fi lormh.

A beszerzési bizonylat benyuijtasa nélkiil, az esetleges r 3ciok nem I gy véve I
AWETRA-XT Group részére gyartva P.R.C.-ben.
A garancian tuli javitasok gydjtéhelye, importér:

Wetra-XT, HU Kft. ,
Ipari park északi teriilet Pf.: 62
2330 Dunaharaszti
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Garancijski pogoji SLO

1. Druzba Wetra - XT, CR s.r.0. za izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12 mesecev od datuma nakupa.

12-mesecna garancija ne velja v primeru vecjih poskodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja v skladu z navodili za uporabo |
Zivijenjska doba baterije je 6 mesecev od dneva nakupa.

2. Garancija vklju€uje brezplacno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov.

3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec in dobavitelj ne priporo¢ata uporabe]
tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko dejavnost.

4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za $kodo in napake nastale zaradi nepravilne uporabe, preobremenitve, uporabe neprimernega orodja,|
mehanskih poskodb, nepooblas¢enega popravila in obrabe.

Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega ni bilo predvideno.

5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za Skodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s tem izdelkom.

6. VV primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze nakup izdelka in na katerem so oznaceni}
[datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska Stevilka izdelka, Zig prodajalne in podpis prodajalca.

Zaradi hitrejSega reSevanja reklamacij in enostavnej$e identifikacije izdelka priporo¢amo izpolnitev garancijskega lista, ki sestavljal
spremljajo¢o dokumentacijo.

7. Priporo¢amo, da se orodje v popravilo preda pooblas¢enemu serviserju skupaj s prilozenimi dokumenti (lahko tudi kopijami).

Iz zgoraj navedenih razlogov priporo¢amo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek poSiljajte v trdni embalazi (priporo¢amol
prvotno embalazo, ki je prilagojena prav temu izdelku). Tako boste preprecili morebitne poskodbe med prevozom.

8. Reklamacijo uveljavljate pri prodajalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili.

9. Garancija se podalj$a za ¢as, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu.

10. V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ugotovljeno, da je bila okvara povzro¢ena zaradi
nepravilne uporabe izdelka in bo s tem reklamacija izdelka zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da boj
zanj zaprosil.

11. Druzba WETRA-XT, CR s.r.0. strankam ponuja moznost podalj$anja garancije do 36 mesecev. Da bi bili upravi¢eni do tega podalj$ania|
lgarancije zunaj zakonskega garancijskega roka (12 mesecev), je potrebno izpolnit naslednje pogoje:

la) Pred iztekom zakonsko dolo¢enega garancijskega roka morate delujoci izdelek prinesti na brezplacni pregled na pooblasceni servis
10 do 12 mesecih od datuma nakupa izdelka.

b) Na brezplacnem garancijskem pregledu za podalj$anje garancijskega roka je stranka dolzna predloZiti originalno potrdilo in garancijof
potrjeno s strani prodajalca. V garancijskem listu morajo biti Citljivo zapisani datum nakupa izdelka, tipska oznaka in serijska $tevilkal
izdelka. Skupaj z originalnim garancijskim listom je potrebno predloZiti tudi originalni raéun nakupa.

ic) Popolnoma funkcionalni izdelek mora biti na servisni pregled dostavljen &ist in v celoti, vkljuéno z vsemi deli in priborom.
d) Po servisnem pregledu bo stranki v garancijskem listu potrjen zahtevek za brezpla¢no podalj$ano garancijo za eno leto.
le) Prevoz naprave s servisa k stranki zagotavlja proizvajalec strankine stroske.

Izdelek:
Izdelek:
Tip: Serijska Stevilka:
Zig in podpis: Datum prodaje:
Vpisi servisa:

Pri uveljavijanju reklamacije priporocamo predloZitev dokazila o nakupu oziroma
garancijski list.
Izdelano za Wetra group v PRC.

Lokacija pooblas¢enega servisa www.wetra-xt.com/servis
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Warunki gwarancyjne PLO

1. Na podany produkt marki ASIST firma Wetra - XT, CR s.r.0. udziela 12 miesiecznej gwarangji, liczonej od daty sprzedazy.

Gwarancja 12 miesiecy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez zuzycie lub nieprawidtowa manipulacje, niezgodna z instrukcjg obstugi,
[Zywotno$¢ baterii wynosi 6 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane wadliwych, uszkodzonych czesci.

[3. W zwiazku z tym, ze narzedzie ASIST jest przeznaczone do domowego - hobbystycznego uzycia, producent i dystrybutor nie
zalecajg uzywania tego narzedzia w ekstremalnych warunkach oraz do czynnosci w ramach dziatalnosci gospodarcze;j.

4. Gwarancja nie moze zosta¢ uznana w stosunku do szkdd i usterek spowodowanych przez niefachowe obchodzenie sig,
przecigzenie, uzycie niewtasciwego osprzetu, uszkodzenie mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie,
(Gwarancja nie dotyczy réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest on przeznaczony.
5. Dystrybutor ani sprzedawca nie odpowiadaja za szkody spowodowane niefachowym obchodzeniem sig i niefachowa obstugg

tego produktu.

6. W przypadku skorzystania z reklamagiji, zalecamy przedtozy¢ dokument, ktérym klient poswiadczy zakup produktu,

ktérym wyszczegdlniono: date sprzedazy, oznaczenie rodzajowe produktu, numer seryjny, pieczatke sklepu i podpis sprzedajacego.
celu szybszego rozpatrzenia reklamadiji i fatwiejszej identyfikacji produktu polecamy wypetni¢ karte gwarancyjna,

ktora jest elementem zataczonej dokumentacii.

7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zataczonym dowodem zakupu produktu (ewentualnie razem z kopia).
Z wyzej podanych powodoéw zalecamy zataczy¢ wypetniona karte gwarancyjna. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecamy oryginalne]
lopakowanie, przystosowane bezposrednio do produktu) - zapobiegniesz w ten sposéb ewentualnemu uszkodzeniu przy transporcie.

8. Z reklamacji skorzystaj u sprzedawcow, u ktérych kupites produkt lub narzedzie.

9. Okres gwarancyjny przediuza sie o czas, w ktérym produkt lub narzedzie jest naprawiane.

10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwisowego ustalone, ze usterka byla spowodowanal
nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie odrzucona, naprawa zostanie przeprowadzona na koszt wiasciciela
[produktu i to jedynie w przypadku, kiedy o takg naprawe wniesie.

11. Firma WETRA-XT, CR s.r.o. oferuje klientom mozliwo$¢ przedtuzenia gwarancji az do 36 miesiecy. Aby uzyska¢ prawo do tej
przediuzonej gwarancji ponad rame obowigzujacego okresu gwarancyjnego (12 miesigcy) konieczne jest spetnienie nastepujacych
arunkow:

a) Przed wygasnieciem ustawowego terminu gwarancji nalezy odda¢ dziatajacy produkt na bezptatny przeglad do autoryzowanego
serwisu. W petni dziatajacy produkt musi by¢ doreczony do os$rodka serwisowego w okresie od 10 do 12 miesiecy od daty kupnal
produktu.

b) Dodatkowo do bezptatnego przegladu gwarancyjnego, w celu przedtuzenia okresu gwarancyjnego, klient jest zobowiazany okazad}
loryginat niniejszej karty gwarancyjnej potwierdzonej przez sprzedawce. W karcie gwarancyjnej musi by¢ podana czytelna data zakupul
produktu, oznaczenie rodzajowe i numery seryjne produktu. Jednoczes$nie z karta gwarancyjng nalezy przedtozy¢ oryginat potwierdzenia
[zakupu produktu.

ic) W petni dziatajacy produkt musi zosta¢ doreczony do przegladu gwarancyjnego czysty i kompletny, to znaczy wigcznie ze wszystkimij
lelementami i osprzetem.

d) Po przeprowadzeniu przegladu serwisowego w karcie gwarancyjnej zostanie potwierdzone prawo do bezptatnego przedtuzenial
lgwarancji o jeden rok.

le) Transport z serwisu do klienta zapewnia producent na koszt klienta.

Produkt:

Typ: Numer seryjny:

Pieczatka i podpis: Data sprzedazy:

Zapisy serwisu:

Przy korzystaniu z reklamacji zalecamy przedfozy¢ dokument potwierdzajacy
zakup produktu lub ewentualnie karte gwarancyjna.
Wyprodukowano dla Wetra group w PRC.

Miejsce odbioru serwisu pozagwarancyjnego: www.wetra-xt.com/servis
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ICZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

SLO-Seznam deli

PL -Lista czesci

no. Nazev Nazov Elnevezés Details
1 Chladi¢ Chladi¢ Hité diode heat sink
2 Plo$ny spoj Plo$ny spoj Terjeszt 6sszekotés main PC baord with SMD
3 Drzak Drziak Tarto inductor holder
4 Pomocné vinuti Pomocné vynutie Kiegészit6 tekercsek auxiliary
5 Hlavni transformator Hlavny transformator A fébb transzformator main transformer
6 Ovladaci panel Ovladaci panel Bizottsag control board
7 Transformator Transformator Transzformator current transformer
8 Senzor Senzor Transzformator thermoral sensor
9 Chladi¢ Chladi¢ Hité IGBT heat sink

CZ- Montazni schéma,

SR- Montazna schéma,
SLO- Namestitev diagram PL- Schemat instalacji

H - Szerelési abra
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